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| — Andlise dos Resultados

1. POPULACAO RESIDENTE

No fim do ano de 2004 a estimativa da populacgéo residente de Macau era de 465 333,
tendo-se verificado um aumento de cerca de 17,0 milhares de pessoas em compara¢do com o
numero estimado no fim do ano de 2003. De entre a populacao residente, a populacdo do sexo
masculino era de 223 229 pessoas, representando 48,0% da populacdo e a populacdo feminina
era de 242 104 pessoas, correspondendo a 52,0%.

Graéfico 1- Evolucao da populacéo residente de Macau

Pessoas

470 000 465 333

460 000

448 495
450 000

441 637
436 686

440 000
431 506

430 000
2000 2001 2002 2003 2004 Ano

Relativamente a estrutura de idade, o grupo etario dos 0-14 anos apresenta 17,1% da
populacdo total no fim de 2004, registando-se uma diminuicdo de 1,5 pontos percentuais
comparativamente ao periodo homdélogo de 2003 e o grupo etario dos 65 anos e mais
apresenta 8,1%, correspondendo a um aumento de 0,2 pontos percentuais em relagdo a 2003.

Graéfico 2 - Distribuicéo da populacédo residente por grupo etario
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| — Andlise dos Resultados

2. NADOS-VIVOS

Durante o ano de 2004 registaram-se 3 308 nados-vivos em Macau, representando um
acréscimo de 3,0% em comparacdo com o ano de 2003. Em 2004 o numero médio mensal de
nados-vivos foi de 276 e 0 més em que houve mais nascimentos foi o de Outubro (343),
tendo-se registado 0 menor nimero de nascimentos (208) em Abril.

A taxa de masculinidade a nascenca foi de 112,1, tendo este valor sido superior as
taxas médias internacionais (104-107).

Quanto ao peso, 46,6% dos nados-vivos pesavam entre 3 000 e 3 499 gramas e cerca
de 6,7% tinham a nascenca um peso inferior ao considerado como normal (2 500 gramas).

A totalidade dos nados-vivos nasceu em estabelecimentos hospitalares, tendo 1 731
(52,3%) nascido no Hospital Conde de S. Januario e 1577 (47,7%) no Hospital Kiang Wu.
79,9% das mées dos nados-vivos residiam na peninsula de Macau, nomeadamente nas
freguesias de N. Sr2. Fatima, 1 373, e de Santo Antdnio, 592.

A idade da maioria das mées (63,3%) situava-se entre os 25 e 34 anos, sendo a
mediana da idade de 30,5 anos. Uma pequena percentagem de maées, 2,4%, tinham idade
inferior a 20 anos. Relativamente a idade dos pais, verifica-se que a mediana de idade € de
34,1 anos. Os progenitores dos nados-vivos eram, na sua maioria, naturais da China
Continental, 60,0% dos pais e 70,1% das mées.

Quanto a condicédo perante a actividade economica, verificou-se que 45,6% das maes e
0,5% dos pais pertenciam a populacéo inactiva.

Grafico 3 - Evolugdo dos nados-vivos
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| — Andlise dos Resultados

3. OBITOS

Em 2004 registaram-se 1 533 obitos em Macau, representando uma variagao positiva
de 4,0% em relacdo a 2003. Destes oObitos, 862 dizem respeito a individuos do sexo masculino
(56,2%). O més com mais 6bitos foi o de Fevereiro, 170, tendo sido Abril o0 més durante o
qual se registaram menos oObitos, 105.

Gréfico 4 - Evolucéo dos dbitos
NUmero

1600 r

1533

1500 1474

1415
1400

1338 1327

1300 !
2000 2001 2002 2003 2004 Ano

No que se refere aos 6bitos de 2004, apurou-se que 1135 (74,0%) pessoas que
faleceram tinham idade igual ou superior a 60 anos, mas 10 tinham menos de 1 ano de idade,
0 que corresponde a uma taxa de 3 Obitos de criangas, por mil nados-vivos.

Gréfico 5 - Evolucgao dos ébitos de criangas com
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As trés principais causas de morte, em termos de grandes grupos de doencas e lesbes
(Capitulos) da Classificacdo Internacional de Doengas (CID-9), foram “Tumores
(Neoplasmas)”, com 477 6bitos (31,1%), “Doengas do aparelho circulatorio”, com 447 6bitos
(29,2%), e “Doencas do aparelho respiratorio”, com 243 6bitos (15,9%).

KR S o
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| — Andlise dos Resultados

De acordo com a mesma Classificacdo e a nivel de categorias de doencas e lesdes (3
algarismos), a principal causa de morte foi 0 “Tumor maligno da traqueia, dos bronquios e do
pulmdo”, com 130 oObitos, a qual se seguiu a “Pneumonia por microrganismo nao
especificado” com 82 obitos, “Insuficiéncia cardiaca” com 80 6bitos, “Tumor maligno do
figado e das vias biliares intra-hepéaticas” e “Outras formas agudas e subagudas da doenca
isquémica do coracdo”, com 70 e 56 oObitos, respectivamente.

Quadro 1 - Principais causas de morte (CID-9, 3 algarismos)
NO

2000 2001 2002 2003 2004

Ano
Causas de Morte

162 - Tumor maligno da traqueia, dos 96° 125" 121* og! 130*
brénquios e do pulmao

486 - Pneumonia por microrganismo ndo 37 40 55 51 82?
especificado

428 - Insuficiéncia cardiaca 156" 1042 107? 80° 80°

155-  Tumor maligno do figado e das vias 69° 443 68° 48 70
biliares intra-hepéticas

411- Outras formas agudas e subagudas da 31 32 50 62° 56

doenca isquémica do coracdo
123 corresponde as 3 causas principais de morte do referido ano

Do total dos ébitos em 2004, 121 ocorreram devido a causas externas; 73 destes foram
suicidios e 9 homicidios. Registaram-se 10 casos de mortalidade infantil e a principal causa de
morte foi “Algumas afec¢des originadas no periodo perinatal”, com 5 casos.

Durante 0 ano de 2004 foram registados 10 fetos-mortos, tendo 4 destes sido
considerados fetos-mortos tardios (com 28 ou mais semanas de gestagdo). A principal causa
de morte foi “Algumas afeccGes originadas no periodo perinatal”, com 7 casos.

Gréfico 6 - Evolucao da ocorréncia de fetos-mortos
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| — Andlise dos Resultados

4. DOENCAS DE DECLARACAO OBRIGATORIA

Em 2004, foram comunicados aos Servigos de Saude de Macau 2 919 casos de
doencas de declaragé@o obrigatdria, o0 que representa um acréscimo significativo de 56,6% em
relacdo ao ano de 2003. A doenca com maior incremento foi a “Varicela”, com 1 680 casos
em 2004, tendo havido 740 casos em 2003, que correspondendo a um aumento de 127,0% em
2004.

Outras doengas com maior numero de declaragdes foram a “T.B pulmonar”, com 315
casos, a “Enterovirus infeccdo”, com 224 casos e a “Intoxicacao alimentar bacteriana”, com
190 casos.

Quadro 2 - Ocorréncia das principais doencas de declaracéo obrigatoria (CID-10)

NO
Ano

Doencas de 2000 2001 2002 2003 2004
declaragdo obrigatoria

BO1 Varicela 682 1490' 1700 740" 1680
A15-A16(2) T.B pulmonar 390 410° 3812 3322 315°
B08.4-5 Enterovirus infeccdo® . . . . 224°
A05.0-9 Intoxicacdo alimentar bacteriana 4 1 94 36 190
B17.1 Hepatite C aguda 89 92 135° 102 101

123 significou as 3 doencas de declaragdo obrigatéria ocorridas mais frequentemente nos anos em referéncia

item novo introduzido em 2004

5. CASAMENTOS

Em 2004 registaram-se 1 737 casamentos, 0 que representa um aumento de 32,7% em
relacdo aos verificados no ano de 2003. O nimero mais elevado de unibes registou-se em
Dezembro, com 206 casamentos e 0 mais baixo em Agosto, com 115.

Grafico 7 - Evolugdo de casamentos
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O grupo etario em que se verificou 0 maior nimero de casamentos, de ambos 0s sexos,
foi o dos 25 aos 29 anos. As mulheres eram, no entanto, relativamente mais jovens que 0s
homens, ja que a mediana da idade no primeiro casamento foi de 27,5 anos nas mulheres e de
30,1 anos nos homens.

A grande maioria dos casamentos (94,6%) foi civil e o regime de bens adoptado pelo
casal foi, na maioria dos casos (53,0%), o da “Participacdo nos adquiridos”.

KR S o
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| — Andlise dos Resultados

6. INDIVIDUOS AUTORIZADOS A PERMANECER EM MACAU

Em 2004 foram autorizados a permanecer em Macau 7 279 individuos, o que
representou um acréscimo significativo de 160,8% em relacdo ao ano de 2003, e em 2004
verificou-se a saida de 418. O saldo de individuos autorizados a permanecer no Territorio no
final de 2004 era de 39 028. Dos individuos autorizados a permanecer no Territorio, a maioria
era de Hong Kong e da China Continental, com 40,8% e 33,6% respectivamente.

Quadro 3 — Movimento de individuos autorizados a permanecer em Macau

N©
e Ano 2000 2001 2002 2003 2004
Entrada 1127 2 359 4002 2791 7279
Saida 1003 590 549 350 418
Saldo 24414 26183 29726 32167 39028
Taxa de crescimento anual (%) +0,5 +7,2 +13,5 +8,2 +21,3

7. TRABALHADORES NAO RESIDENTES

Em 2004 verificou-se a entrada no Territorio de 15 553 trabalhadores néo residentes,
(ao abrigo dos despachos n° 12/GM/88 e n° 49/GM/88) e a saida de 12 787. O saldo de
trabalhadores ndo residentes situou-se em 27 736 no fim do ano 2004, representando uma
variagédo positiva de 11,1%, mais 2 766 face ao ano de 2003.

Quadro 4 - Movimento de trabalhadores nao residentes

NO
e no 2000 2001 2002 2003 2004
Entrada 7334 7542 7720 10 746 15 553
Saida 12 296 8 838 10 185 9236 12787
saldo 27 221 25 925 23 460 24 970 27736
Taxa de crescimento anual (%) -15,4 -4,8 -9,5 +6,4 +11,1

A maioria dos trabalhadores nao residentes que se encontravam em Macau no final de
2004 eram oriundos da China Continental (69,3%), seguindo-se 0s nacionais das Filipinas
(15,4%) e as pessoas de Hong Kong (3,7%). Existiam 64,6% trabalhadores ndo residentes do

sexo feminino.

SRR
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| — Andlise dos Resultados

8. IMIGRANTES

Em 2004 entraram no Territorio 6 885 imigrantes legais provenientes da China
Continental, mais 4 434 pessoas, ou 180,9%, do que em 2003.

Gréfico 8 - Evolucdo dos imigrantes da China Continental

entrados legalmente no Territdrio
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Em termos relativos, 26,3% destes imigrantes pertenciam ao grupo etario dos 30 aos
39 anos e 22,1% pertenciam ao grupo etario dos 10 aos 19 anos. A maioria (61,9%) era do
sexo feminino. A principal regido de origem dos imigrantes foi a provincia de Guangdong
(70,4%) .

Em 2004 foram repatriados 403 imigrantes ilegais, o que representa uma descida de 93
pessoas (-18,8%) em relacdo a 2003. A maioria dos imigrantes ilegais repatriados (57,8%) era
do sexo feminino.

Gréfico 9 - Evolucdo dos imigrantes ilegais repatriados
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I - Analysis of Results
1. RESIDENT POPULATION

Resident population of Macao was estimated at 465 333 as at the end of 2004, an
increase of about 17 000 persons over 2003. Among the resident population, 48.0%
(223 229) were male and 52.0% (242 104) were female.

Graph 1 — Resident population of Macao
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With regard to the distribution by age group, in 2004, the proportion of residents
aged 0-14 was 17.1%, which decreased 1.5 percentage points over 2003. The proportion
of those aged 65 and above increased 0.2 percentage point over 2003 and accounted for
8.1% of the population.

Graph 2 — Resident population by age group
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I - Analysis of Results
2. LIVEBIRTH

In 2004, there were 3 308 live births, an increase of 3.0% compared with 2003.
The monthly average of live births in 2004 was 276. The number peaked in October,
with 343 live births, while the lowest number (208) was recorded in April.

The sex ratio of live births was 112.1, which was higher than the international
average level (104-107).

Among the live births, 46.6% weighed between 3 000 and 3 499 grams; 6.7%
weighed below normal level (2 500 grams).

All deliveries of live births were carried out in hospitals. Among them, 1 731
(52.3%) were delivered in Conde de S. Januario Hospital and 1 577 (47.7%) in Kiang
Wu Hospital. Regarding district of residence of the mother, 79.9% resided in the Macao
Peninsula, mostly in the parishes of N.S. de Fatima (1 373) and Santo Antonio (592).

63.3% of the mother of the live births aged 25-34, only 2.4% aged below 20.
The median age of the mother was 30.5 and 34.1 for father. Besides, 60.0% of the father
and 70.1% of the mother were born in Mainland China.

In terms of economic activity status of the parents, 45.6% of the mother and
0.5% of the father were economically inactive population.

Graph 3 - Number of live birth
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I - Analysis of Results

3. DEATH

There were 1 533 cases of death recorded in 2004, up 4.0% compared with 2003.
Among the deaths, 56.2% were male (862). The highest number (170 deaths) was in

February and the lowest (105 deaths) in April.

Graph 4 - Number of death
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Analysed by age of the deaths, 1 135 aged 60 and over (74.0% of the total). In
addition, 10 infants died under the age of one and infant mortality rate was 3%eo.

Graph 5 - Number of infant death under the age of 1
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According to the International Classification of Diseases, 9™ version (ICD-9),
the three major causes of death were “Neoplasms” (477 cases), “Diseases of the
circulatory system” (447 cases) and “Diseases of the respiratory system” (243 cases),
which accounted for 31.1%, 29.2% and 15.9% of the total respectively.
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I - Analysis of Results

A more detailed classification revealed that the main causes of death were
“Malignant neoplasm of trachea, bronchus and lung” (130 cases), “Pneumonia,
organism unspecified” (82 cases), “Heart failure” (80 cases), “Malignant neoplasm of
liver and intrahepatic bile ducts” (70 cases) and “Other acute and subacute form of
ischaemic heart disease” (56 cases).

Table 1: Principal causes of death (by three-digit rubrics of ICD-9)

No.
Year
Causes of death 2000 2001 2002 2003 2004
162 -  Malignant neoplasm of trachea, 967 125 121* og! 130"
bronchus and lung
486 - Pneumonia, organism unspecified 37 40 55 51 82?
428 - Heart failure 156" 104° 107° 80 80°
155—  Malignant neoplasm of liver and 69° 443 68° 48 70
intrahepatic bile ducts
411 - Other acute and subacute form of 31 32 50 62° 56
ischaemic heart disease

123 referred to the top 3 causes of death of the year

On the other hand, there were 121 deaths resulted from external causes, of which
73 cases were suicides and 9 cases were homicides.

Among the 10 cases of infant death under the age of one, 5 cases were caused by
“Certain conditions originating in the perinatal period”.

There were 10 cases of fetal death recorded in 2004, 4 cases were late fetal death

(fetus with gestation of 28 weeks or above). Major cause of fetal death was “Certain
conditions originating in the perinatal period”, with 7 cases.

Graph 6 - Number of fetal death
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I - Analysis of Results
4. NOTIFIABLE DISEASES

There were 2 919 cases of “Notifiable diseases” reported to the Health Bureau
in 2004, an increase of 56.6% over 2003, which included 1680 cases of “Varicella
(chickenpox)” a significant increase of 127.0% from 740 cases in 2003. Other common
causes included 315 cases of “Tuberculosis of lung”, 224 cases of “Enterovirus
infection” and 190 cases of “Bacterial food intoxication”.

Table 2: Common causes of notifiable disease (ICD-10)

No.
Year
Notifiable 2000 2001 2002 2003 2004
diseases
BO1 Varicella (chickenpox) 682 1490 1700 740" 1 680"
A15-A16(2)  Tuberculosis of lung 390 410° 3812 3322 3152
B08.4-5 Enterovirus infection® 2243
A05.0-9 Bacterial food intoxication 4 1 94 36 190
B17.1 Acute hepatitis C 89 92 135° 102 101
1,2,3

referred to the top 3 common causes of notifiable diseases of the year
& new rubric introduced in 2004

5. MARRIAGE

In 2004, 1 737 cases of marriage were registered, an increase of 32.7% compared
with 2003. The highest number (206 cases) was in December, while the lowest (115
cases) was in August.

Cases Graph 7 - Number of registered marriages
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The majority of the brides and grooms aged between 25-29. Generally, the brides
were younger than the grooms. Median age of first marriage for the bride and groom
was 27.5 and 30.1 respectively.

With regard to the type of ceremony adopted, 94.6% of the couples opted for
civil registration. In addition, 53.0% of the couples chose to share their acquired
property after marriage.
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6. PERSONS AUTHORIZED TO RESIDE IN MACAO

I - Analysis of Results

In 2004, a total of 7 279 persons were granted authorization to reside in Macao,

which increased significantly by 160.8% over 2003; meanwhile,

number of

authorization cancelled totalled 418. The balance of persons authorized to reside in
Macao was 39 028 at the end of 2004, among them, 40.8% were from Hong Kong and

33.6% from Mainland China.

Table 3 : Persons authorized to reside in Macao

No.
e Year 2000 2001 2002 2003 2004
Inflow 1127 2 359 4092 2791 7279
Outflow 1003 590 549 350 418
Year-end balance 24414 26183 29726 32167 39028
Annual growth rate (%) 0.5 7.2 135 8.2 21.3

7. NON-RESIDENT WORKERS

In accordance with Dispatch No.s 12/GM/88 and 49/GM/88, there were 15 553
non-resident workers entered Macao and a departure of 12 787 persons. The balance of
non-resident workers was 27 736 at the end of 2004, an increase of 11.1% (2 766

persons) over 2003.

Table 4 : Non-resident worker

No.
e Year 2000 2001 2002 2003 2004
Inflow 7334 7542 7720 10 746 15 553
Outflow 12 296 8838 10 185 9236 12 787
Balance (end of period) 27 221 25925 23 460 24 970 27736
Annual growth rate (%) -15.4 -4.8 -9.5 6.4 11.1

Non-resident workers mainly came from Mainland China (69.3%), the
Philippines (15.4%) and Hong Kong (3.7%). Besides, 64.6% of the non-resident

workers were female.
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I - Analysis of Results
8. IMMIGRANTS

In 2004, there were 6 885 legal immigrants from Mainland China, which showed
a significant increase of 180.9% (4 434 persons) compared with 2003.

Graph 8 - Legal immigrants from Mainland China
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With regard to the age of the legal immigrants from Mainland China, 26.3%
aged between 30-39 and 22.1% between 10-19. In addition, the majority of them were
female (61.9%) while 70.4% of the total came from Guangdong.

At the same time, 403 illegal immigrants from Mainland China were repatriated,
a decrease of 93 persons (-18.8%) over 2003. Most of the illegal immigrants repatriated
was female, which accounted for 57.8% of the total.

Persons Graph 9 - Illegal immigrants repatriated
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A informacao estatistica que se divulga através desta publicacéo é elaborada do seguinte modo:
Data presented in this publication are compiled with the following information:
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Nados-vivos:
Os hospitais C.S.Januario e Kiang Wu enviam a Direccdo dos Servigos de Estatistica e Censos
(DSEC) um verbete por cada nascimento com vida ocorrido na respectiva instituicdo. A
Conservatoria do Registo Civil, por sua vez, remete a DSEC informacdo complementar sobre o
nados-vivos quando tem lugar o respectivo registo, 0 que permite ainda avaliar a cobertura
estatistica desta variavel.

Live birth:
Information is provided by Conde de S. Januario Hospital and Kiang Wu Hospital upon each
live birth and supplemented with additional information provided by the Civil Affairs Registry
to ensure statistical coverage.

K,

I
t ﬁgaﬂiﬁ%ﬂwm F‘EFJ?',J = aﬁﬁ%%?lg‘l e W Fﬁ’,aaF'FJ ¢ Ik -ﬁfﬂﬁ“ » e
'“ ST (R R fi o

Obitos e fetos—mortos:
A informacdo baseia-se nos certificados médicos de 6bitos e fetos-mortos, cuja c6pia é remetida
a DSEC pela Conservatéria do Registo Civil. A codificagdo da causas de morte é da
responsabilidade dos Servicos de Salde de Macau.

Death, perinatal death and fetal death:
Statistics and Census Service receives copies of the death certificates on perinatal death and
fetal death from the Civil Affairs Registry. Classification of the causes of death is carried out by
the Health Bureau.

%ﬁﬁi
?JEJ!EF%“%M%’%TEJ%&%@ r‘%@ﬁv]ﬁc' F Rk %ﬁ“f"‘? g‘[ R =R o
Casamentos:

A informacédo de base é proveniente da Conservatéria do Registo Civil que envia a DSEC um
verbete por cada registo de casamentos.

Marriage:
Information is provided by the Civil Affairs Registry on each case of marriage registration.
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Notas Explicativas
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Individuos autorizados a permanecer em Macau, trabalhadores ndo residentes e imigrantes:
A informacao que se publica é fornecida pelo Corpo da Policia de Seguranga Publica.

Persons authorized to reside in Macao, non-resident workers and immigrants:
Information is provided by the Public Security Police.

FE AT fﬁj;‘/iﬁﬁ?}’i{ﬂIF'ﬁJ%Es&E'ﬁEJ : Bﬁ?%?ﬁﬂfﬁﬁ?ﬁﬁ?ﬁ% > RIS H g | e
fﬁj E'IEIfJEIE:‘E%E'g}’%{S]P‘ ISR 7 bRV -

Toda a informacdo estatistica, constante desta publicagdo, € referida a data do facto, com exclusdo dos
casamentos que sdo referidos a data do registo; informagdo mais pormenorizada sobre qualquer das
areas pode ser obtida na DSEC.

All the dates related in this publication refer to the dates of occurrence, except in marriage that refer to
the dates of registration. For further information, please contact Statistics and Census Service.

[ R SR (Y A
Devido aos arredondamentos, os totais podem nao coincidir com a soma das parcelas.

Due to rounding, the totals may not correspond to the sums of the partial figures.

2 N > R (R T

Os valores apresentados sdo sujeitos a revisoes regulares, podendo ser corrigidos ou alterados sempre
que tal se torne necessario.

Statistical information is reviewed on regular basis and amendments take place whenever required.
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CID I o 4
Sinais convencionais e siglas
- Né&o aplicavel
Valor absoluto igual a zero
H Homem
M Mulher
CID Classificacao Internacional de Doencas
Symbols and abbreviations
- Not applicable
. Absolute value equals zero
M Male
F Female
ICD International Classification of Diseases
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DADOS DEMOGRAFICOS GLOBAIS
OVERVIEW OF DEMOGRAPHIC STATISTICS

2004
HE! TR Pt I I e s B IR B A I et AN B L2 I s R I B e |
Itens Sexo 2002 | 2003 | Total | Jan. | Fev. | Mar. | Abr. | Mai. | Jun. Jul. | Ago. | Set. | Out. | Nov. Dez.
Items Sex Jan. | Feb. | Mar. | Apr. | May | Jun. Jul. | Aug. | Sept. | Oct. Nov. Dec.
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17
fﬁ g fi¥ HM MF | 3162 3212 3308 236 232 256 208 226 247 287 297 330 343 331 315
Nados-vivos Py H M 1616 1701 1748 130 107 130 116 123 133 161 148 166 190 178 166
Live birth + M F 1546 1511 1560 106 125 126 92 103 114 126 149 164 153 153 149
e fi¥ HM MF | 1415 1474 1533 151 170 112 105 115 116 119 136 138 120 125 126
Obitos Py H M 786 771 862 80 94 60 49 70 68 59 81 83 72 73 73
Death ¢ M F 629 703 671 71 76 52 56 45 48 60 55 55 48 52 53
ﬁ”ip Pl HM MF 9 12 10 2 1 - - 1 - - 2 1 2 - 1
Fetos-mortos by H M 5 8 6 1 1 - - - - - 2 - 1 - 1
Fetal death + M F 4 4 3 1 - - - - - 1 1 -
I r,if Ign. - - 1 - - - - 1 - - - - - - -
ST 2571 1864 2919 166 192 223 238 208 300 140 133 182 325 365 447
Doengas de declaracéo obrigatéria
Notifiable diseases
;’%&; 1209 1309 1737 145 142 159 125 146 124 134 115 158 129 154 206
Casamentos
Marriage
gals &:‘ﬁ’r[ff-‘,’ A fi¥ HM MF | 4092 2791 7279 449 893 413 360 490 167 595 922 1168 615 675 532
Individuos autorizados a Py H M 1968 1390 3553 224 453 198 167 240 86 288 436 557 302 340 262
permanecer em Macau 2 M F 2124 1401 3726 225 440 215 193 250 81 307 486 611 313 335 270
Persons authorized to reside in
Macao
JER By i HM MF | 7720 10746 15553 1246 1117 1287 1022 1335 1208 1900 1786 744 981 1586 1341
Trabalhadores ndo residentes Py H M 1887 3802 6214 508 552 510 516 474 428 688 710 231 356 712 529
Non-resident workers ¢ M F 5833 6944 9339 738 565 777 506 861 780 1212 1076 513 625 874 812
EAl=RN N Fﬁl;‘jﬁ%jd pi¥ HM MF | 3110 2451 6885 170 175 588 570 703 991 825 914 682 569 397 301
eigrantes legais vindos dachine. g 1y 808 859 2622 60 53 225 261 343 414 339 305 216 183 109 114
ontinental
cegal immigrants from Mainland M F | 2212 1502 4263 110 122 363 309 360 577 486 609 466 386 288 187
PLEERIFEFL N pi¥ HM MF | 1198 496 403 27 43 34 37 26 41 36 37 36 31 20 35
Imigrantes ilegais repatriados by H M 120 139 170 11 19 15 23 15 12 14 15 12 13 5 16
Illegal immigrants repatriated + M F 1078 357 233 16 24 19 14 11 29 22 22 24 18 15 19
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EVOLUCAO DAS MIGRAGCOES
MIGRATION STATISTICS

2004
P2 SR
Tipo de imigrante M 9- % No % N5 EIRES
Type of immigrant Total 1°T 2°T 3°T 4°T
1%quarter | 2"quarter | 3“quarter | 4Mquarter
1 2 3 4 5 6
e P9 s
(12/GM/88 % 49/GM/88 {t=-. ) A Entrada 15553 3650 3 565 4 430 3908
Inflow

Trabalhadores néo residentes LSS

(Despachos n°s 12/GM/88 e 49/GM/88) B Saida 12 787 3401 3823 2 857 2706
Outflow

Non-resident workers I i

(Dispatches No. 12/GM/88 and 49/GM/88) C| saldoa data . 25219 24961 26534 27736
Balance

f';%?%v‘l:ﬂﬁ?l%’f ! &

(14/95/M, 55/95/M ik 7 5/20035F = >4 41 ) D Entrada 7279 1755 1017 2 685 1822
Inflow

Individuos autorizados a permanecer em Macau i

(Decreto-Leis n° 14/95/M, 55/95/M e REGA n°5/2003) E Saida 418 141 79 95 103
Outflow

Persons authorized to reside in Macao P i

(Decree Laws No. 14/95/M, 55/95/M and REGA No. 5/2003) F| saldo adata . 33781 34719 37 309 39028
Balance

FEH '@'*Wﬁﬁlilﬁiﬁ’?fél &

Imigrantes legais vindos da China Continental G Entrada 6 885 933 2 264 2421 1267

Legal immigrants from Mainland China Inflow

FE ARSI i

Imigragao total liquida H| Saldo total 16 512 2796 2944 6 584 4188

Net immigration Net balance

ffFJ ﬁ%t 1 H = (A+D+G) - (B+E)
Nota: H = (A+D+G) - (B+E)
Note: H = (A+D+G) - (B+E)
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L3 ke mmic Vo LR 2 F = A - i
ESTIMATIVAS DA POPU AGAO RESIDENTE, SEGUNDO O SEXO E O GRUPO ETARIO (31 DE DEZEMBRO)
ESTIMATE OF RESIDENT POPULATION BY SEX AND AGE GROUP (31 OF DECEMBER)

2000 2001 2002 2003 2004

A azg i + g # + g # + it #i + it i k3

Grupo etario HM H M HM H M HM H M HM H M HM H M

Age group MF M F MF M F MF M F MF M F MF M F

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
fliy 431506 207178 224328 436686 209506 227180 441637 211777 229860 448495 215616 232879 465333 223229 242104

Total

0-4 23646 12300 11 346 20221 10510 9711 18556 9575 8981 17 407 9 005 8402 16745 8713 8032
5-9 33844 17615 16 229 31807 16570 15237 30036 15721 14315 28002 14662 13340 26131 13627 12504
10-14 41536 21411 20125 40 861 21047 19814 39765 20490 19275 38196 19731 18 465 36 805 19 081 17724
15-19 32916 16332 16 584 36790 18458 18332 39569 20090 19479 41502 21175 20327 43965 22498 21467
20-24 28444 11656 16 788 29164 12359 16805 29590 12972 16618 31109 14311 16798 33599 16051 17548
25-29 33426 14227 19199 31404 13625 17779 29980 13151 16829 29677 13070 16 607 30344 13178 17166
30-34 35201 14656 20 545 35091 14485 20606 35311 14479 20832 35603 14837 20766 36616 15215 21401
35-39 46119 21038 25081 44167 19309 24858 41026 17414 23612 38629 16118 22511 38770 15817 22953
40-44 46297 23434 22 863 46412 23023 23389 47305 22887 24418 48111 22729 25382 49310 22509 26801
45-49 34110 17637 16 473 38344 19934 18410 41795 21562 20233 44837 22936 21901 47392 23946 23446
50-54 23378 12901 10 477 25795 13845 11950 27842 14724 13118 30077 15774 14 303 33614 17 502 16 112
55-59 12129 6349 5780 14 442 7738 6704 16705 9028 7677 19254 10497 8757 22580 12396 10184
60-64 9915 5101 4814 9 966 5152 4814 10190 5304 4 886 10 587 5552 5035 11684 6211 5473
65-69 9980 4 467 5513 9906 4568 5338 10003 4737 5266 10 066 4877 5189 10312 5165 5147
70-74 8728 3610 5118 9 046 3878 5168 9352 4071 5281 9564 4208 5356 9829 4387 5442
=75 11837 4 444 7393 13270 5 005 8265 14612 5572 9 040 15874 6134 9740 17637 6933 10704
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ERElVRes ERUES S USISE el
NADOS-VIVOS, SEGUNDO A RESIDENCIA DA MAE E A ASSISTENCIA AO PARTO
LIVE BIRTH BY DISTRICT OF RESIDENCE OF MOTHER AND DELIVERY SERVICE USED

IR B TERES 2004
Residéncia Assisténcia 2002 | 2003 | Ry | - ] TR | ZEp | puEL | TE] | A E] | 2 rE| R B
da méae ao parto Total Jan. Fev. Mar. Abr. Mai. Jun. Jul. Ago. Set. Out. Nov. Dez.
District of Delivery Jan. Feb. Mar. Apr. May Jun. Jul. Aug. Sept. Oct. Nov. Dec.
residence of mother service used
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17

A 3162 3212 3308 236 232 256 208 226 247 287 297 330 343 331 315
Total

[z 1869 1987 2138 154 161 165 124 161 157 189 188 232 221 214 172
Meédico
By doctor
kA 1293 1225 1170 82 71 91 84 65 90 98 109 98 122 117 143
Enfermeira parteira
By midwife
Outras
Others
WRAFA 2606 2599 2644 191 186 200 167 187 197 232 227 270 273 260 254
Peninsula de Macau
Macao Peninsula
[z 1538 1619 1701 124 129 125 104 135 124 149 139 182 177 175 138
Meédico
By doctor
kA 1068 980 943 67 57 75 63 52 73 83 88 88 96 85 116
Enfermeira parteira
By midwife
Outras
Others
o 542 591 632 38 45 53 39 39 50 54 65 59 67 65 58
Taipa
2 326 356 426 29 32 38 20 26 33 39 45 49 43 38 34
Médico
By doctor
kA 216 235 206 9 13 15 19 13 17 15 20 10 24 27 24
Enfermeira parteira
By midwife
Outras
Others
gegy 12 14 20 5 1 1 2 - - 1 3 1 1 3 2
Coloane
[z 5 10 7 1 - - - - - 1 2 1 1 1 -
Meédico
By doctor
kA 7 4 13 4 1 1 2 - - - 1 - - 2 2
Enfermeira parteira
By midwife
Outras
Others
iy 2 - - - - - - - - - - - - - -
Outras
Others
Meédico
By doctor
kA 2 - - - - - - - - - - - - - -
Enfermeira parteira
By midwife
Outras
Others

=1

ITgtEorada

Unknown
2 - 2 4 - - 2 - - - - 2 - - - -
Meédico
By doctor
kA - 6 8 2 - - - - - - - - 2 3 1
Enfermeira parteira
By midwife
Outras
Others
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22 B JET BRI AR e
NADOS-VIVOS, SEGUNDO O PESO A NASCENGA E O SEXO, POR GRUPO ETARIO DA MAE
LIVE BIRTH BY WEIGHT AT BIRTH, SEX OF BABY AND AGE GROUP OF MOTHER

2004
B I T H BEI G )
Grupo etario Sexo do Peso a nascenga (em gramas)
da mée nados-vivos Weight at birth (gram)
Age group Sex of Dalie 500 | 1000 | 1500 | 2000 | 2500 | 3000 | 3500 | 4000 | 4500
of mother baby Total <500 | | | | | | | | | =5000
999 1499 | 1999 | 2499 | 2999 | 3499 | 3999 | 4499 | 4999
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14
picle piz HM  MF 3308 3 4 11 42 161 811 1541 621 103 10 1
Total Py H M 1748 3 1 4 19 68 383 824 373 66 6 1
+ M F 1560 - 3 7 23 93 428 717 248 37 4 -
<15 Pl HM  MF - - - - - - - - N N - -
5O H M - - - - - - - - - - - -
+ M F - - - - - - - - - - - -
15-19 Pl HM  MF 80 - - - 2 5 29 26 16 1 1 -
by H M 45 - - - - 1 16 15 12 1 - -
+ M F 35 - - - 2 4 13 11 4 - 1 -
20-24 Pl HM  MF 504 2 - 1 7 19 137 249 79 10 - -
by H M 276 2 - - 3 8 62 147 49 5 - -
+ M F 228 - - 1 4 11 75 102 30 5 - -
25-29 Pl HM  MF 959 1 2 1 10 49 233 468 163 28 4 -
by H M 490 1 - - 3 18 110 243 92 20 3 -
+ M F 469 - 2 1 7 31 123 225 71 8 1 -
30-34 Pl HM  MF 1134 - 1 5 12 57 263 530 227 38 1 -
by H M 594 - 1 2 8 28 121 276 132 25 1 -
+ M F 540 - - 3 4 29 142 254 95 13 - -
35-39 Pl HM  MF 509 - 1 4 9 27 115 217 108 24 3 1
by H M 271 - - 2 5 12 56 115 65 14 1 1
+ M F 238 - 1 2 4 15 59 102 43 10 2 -
40-44 Pl HM  MF 115 - - - 1 4 31 48 28 2 1 -
by H M 66 - - - - 1 15 25 23 1 1 -
+ M F 49 - - - 1 3 16 23 5 1 - -
45-49 Pl HM  MF 6 - - - 1 - 3 2 - - - -
by H M 5 - - - - - 3 2 - - - -
+ M F 1 - - - 1 - - - - - - -
=50 Pl HM  MF 1 - - - - - - 1 - - - -
by H M 1 - - - - - - 1 - - - -
+ M F - - - - - - - - - - - -

Cp IR FRpE
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23 FE IE AR RIT A R ViR SR
NADOS-VIVOS, SEGUNDO O PESO A NASCENGA, POR NATUREZA DO PARTO E ORDEM DE NASCIMENTO
LIVE BIRTH BY WEIGHT AT BIRTH, FETUS TYPE AND BIRTH-ORDER

2004
e ST ED)
qaqﬁ@fﬂ qﬁfg Peso a r?ascenga- (em gramas)
Natureza Ordem de Weight at birth (gram)
do parto nascimento AR 500 | 1000 | 1500 | 2000 | 2500 | 3000 | 3500 | 4000 | 4500
Fetus type Birth-order Total <500 | | | | | | | | | =5000
999 1499 | 1999 | 2499 | 2999 | 3499 | 3999 | 4499 | 4999
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14
Flia 3308 3 4 11 42 161 811 1541 621 103 10 1
Total
]'E'H']Elﬁﬁ 3230 1 4 9 29 120 794 1538 621 103 10 1
Simples
Single
1 1759 1 4 3 16 70 473 843 307 38 4 -
2 1168 - - 5 9 42 261 558 236 52 4 1
3 236 - - 1 4 6 46 110 57 10 2 -
4 57 - - - - 2 12 23 17 3 - -
5 7 - - - - - 1 3 3 - - -
=6 3 - - - - - 1 1 1 - - -
%']Elﬁf, 78 2 - 2 13 41 17 3 - - - -
Gemelar
Gemination
1 46 - - - 10 24 10 2 - - - -
2 22 2 - 2 1 14 3 - - - - -
3 8 - - - 2 2 3 1 - - - -
4 - - - - - - - - - - - -
5 - - - - - - - - - - -
=6 2 - - - - 1 1 - - - - -
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2.4 FIEWP < A SRR R T
NADOS-VIVOS, SEGUNDO O SEXO, POR GRUPO ETARIO COMBINADO DOS PAIS
LIVE BIRTH BY SEX OF BABY AND AGE GROUP OF PARENTS

2004
R s En IR
Grupo etario Sexo do Grupo etério da mée
do pai nados-vivos Age group of mother
Age group Sex of AL
of father baby Total <15 15-19 | 20-24 | 25-29 | 30-34 | 35-39 | 40-44 | 45-49 =50
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
FEr BlY HM MF 3308 - 80 504 959 1134 509 115 6 1
Total Py H M 1748 - 45 276 490 594 271 66 5 1
* M F 1560 - 35 228 469 540 238 49 1 -
<20 El¢ HM MF 20 - 15 5 - - - - - -
o H M 13 - 9 4 - - - - - -
+ M F 7 - 6 1 - - - - - -
20-24  pi¥ HM MF 200 - 38 129 25 6 1 1 - -
o H M 104 - 18 69 12 3 1 1 - -
* M F 96 - 20 60 13 3 - - - -
25-29 pi¥ HM MF 590 - 14 179 321 65 10 1 - -
pl H M 321 - 12 95 175 36 2 1 - -
+ M F 269 - 2 84 146 29 8 - - -
30-34  pl¥ HM MF 1030 - 4 111 358 504 48 4 - 1
plH M 538 - 3 67 181 255 29 2 - 1
v M F 492 - 1 44 177 249 19 2 - -
35-39 pi¥ HM MF 734 - - 33 142 314 223 18 4 -
Bl H M 391 - - 16 71 168 122 11 3 -
¥ M F 343 - - 17 71 146 101 7 1 -
40-44 Pl HM MF 448 - 1 20 69 142 158 58 - -
FlH M 231 - - 11 26 81 83 30 - -
¥ M F 217 - 1 9 43 61 75 28 - -
45-49 Pl HM MF 149 - 1 8 17 59 46 17 1 -
FlH M 79 - - 4 8 29 26 11 1 -
+ M F 70 - 1 4 9 30 20 6 - -
50-54 pi¥ HM MF 67 - - 8 13 20 14 12 - -
Bl H M 32 - - 3 6 11 5 7 - -
¥ M F 35 - - 5 7 9 9 5 - -
55-59 Pl HM MF 19 - - 2 2 8 4 3 - -
FlH M 11 - - 2 1 3 2 3 - -
¥ M F 8 - - - 1 5 2 - - -
60-64 Pl HM MF 4 - - - - 2 1 - 1 -
pl H M 2 - - - - 1 - - 1 -
¥ M F 2 - - - - 1 1 - - -
= 65 Pl HM MF 2 - - - - 1 1 - - -
pl H M 1 - - - - 1 - - - -
¥ M F 1 - - - - - 1 - - -
T%F’ Pl HM MF 45 - 7 9 12 13 3 1 - -
Ignorado £} H M 25 - 3 5 10 6 1 - - -
Unknown # M F 20 - 4 4 2 7 2 1 - -
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2.5 F R

PRI 2B A e i R

NADOS-VIVOS, SEGUNDO A DURAGAO DA GRAVIDEZ E O SEXO, POR GRUPO ETARIO DA MAE
LIVE BIRTH BY DURATION OF PREGNANCY, SEX OF BABY AND AGE GROUP OF MOTHER

2004
THRE | RS 2T (R IR
Grupo etario exo do Duracdo da gravidez (em semanas)
da mée nados-vivos Duration of pregnancy (in weeks)
Age group Sex of AR jr,%ﬁ
of mother baby Total <22 22-27 28-31 32-36 37-41 =42 Ignorada
Unknown
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
FEr Ple HM MF 3308 - 3 7 98 3187 12 1
Total Pl H M 1748 - 3 4 54 1677 9 1
¥ M F 1560 - - 3 44 1510 3 -
<15 Pl HM MF - - - - - - - -
Pl H M - - - - - - - -
¥ M F - - - - - - - -
15-19 pi# HM MF 80 - - - 3 77 - -
Pl H M 45 - - - - 45 - -
¥ M F 35 - - - 3 32 - -
20-24 Pl HM MF 504 - 2 - 19 478 4 1
Pl H M 276 - 2 - 10 261 2 1
¥ M F 228 - - - 9 217 2 -
25-29 pi# HM MF 959 - 1 1 26 926 5 -
Pl H M 490 - 1 - 17 467 5 -
¥ M F 469 - - 1 9 459 - -
30-34 pi# HM MF 1134 - - 2 31 1100 1 -
Pl H M 594 - - 2 17 574 1 -
¥ M F 540 - - - 14 526 - -
35-39 Pl HM MF 509 - - 4 13 490 2 -
Pl H M 271 - - 2 6 262 1 -
¥ M F 238 - - 2 7 228 1 -
40-44 Pl HM MF 115 - - - 6 109 - -
Pl H M 66 - - - 4 62 - -
¥ M F 49 - - - 2 47 - -
45-49 pi# HM MF 6 - - - - 6 - -
Pl H M - - - - - -
¥ M F 1 - - - - 1 - -
=50 pi# HM MF 1 - - - - 1 - -
Pl H M 1 - - - - 1 - -
¥ M F - - - - - - - -
MRS T EEpE
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26 A RIE ~ U BIR SO IREE n e!
NADOS-VIVOS, SEGUNDO O PESO A NASCENGA, POR LOCAL DE NASCIMENTO, ASSISTENCIA AO PARTO E SEXO
LIVE BIRTH BY WEIGHT, PLACE OF BIRTH, DELIVERY SERVICE USED AND SEX

2004
T PR TERNES e R AR G
Local de Assisténcia Sexo do Peso & nascenga (em gramas)
nascimento ao parto nados-vivos Weight (in grams)
Place Delivery Sex of AR 500 | 1000 | 1500 | 2000 | 2500 | 3000 | 3500 | 4000 | 4500
of birth service used baby Total | <500 | | | | | | | | | |=5000
999 | 1499 | 1999 | 2499 | 2999 | 3499 | 3999 | 4499 | 4999
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15

A ¥ HM MF| 3308 3 4 1 42 161 811 1541 621 103 10 1
Total Pl H M 1748 3 1 4 19 68 383 824 373 66 6 1
v M F 1560 - 3 7 23 93 428 717 248 37 4 -
7t Fi# HM MF| 2138 2 4 8 29 113 533 968 404 71 5 1
Meédico Pl H M 1114 2 1 3 15 52 244 510 241 43 2 1

By doctor v M F 1024 - 3 5 14 61 289 458 163 28 3
g Bl HM MF| 1170 1 - 3 13 48 278 573 217 32 5 -
Enfermeira parteira Py H M 634 1 - 1 4 16 139 314 132 23 4 -
By midwife + M F 536 - - 2 9 32 139 259 85 9 1 -
T HE b Fi¥ HM MF| 1731 3 4 7 29 106 386 779 345 63 9 -
Hosp.C.S. Januério by H M 925 3 1 3 11 46 187 417 213 39 5 -
C.S. Januério Hospital ¥ M F 806 - 3 4 18 60 199 362 132 24 4 -
e Fi# HM MF 561 2 4 4 16 58 108 206 128 31 4 -
Médico §) H M 291 2 1 2 7 30 48 103 81 16 1 -
By doctor ¥ M F 270 - 3 2 9 28 60 103 47 15 3 -
A Fi¥ HM MF| 1170 1 - 3 13 48 278 573 217 32 5 -
Enfermeira parteira Py H M 634 1 - 1 4 16 139 314 132 23 4 -
By midwife ¥ M F 536 - - 2 9 32 139 259 85 9 1 -
SR Fl¥ HM MF| 1577 - - 4 13 55 425 762 276 40 1 1
Hosp. Kiang Wu by H M 823 - - 1 8 22 196 407 160 27 1 1
Kiang Wu Hospital ¥ M F 754 - - 3 5 33 229 355 116 13 - -
e pi# HM MF| 1577 - - 4 13 55 425 762 276 40 1 1
Médico Bl H M 823 - - 1 8 22 196 407 160 27 1 1
By doctor ¥ M F 754 - - 3 5 33 229 355 116 13 - -
kA pi# HM MF - - - - - - - - - - - -
Enfermeira parteira §) H M - - - - - - - - - - - -
By midwife ¥+ M F - - - - - - - - - - - -
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27 I T B ~ B AR R i e
NADOS-VIVOS, SEGUNDO A FREGUESIA DE RESIDENCIA DA MAE, POR GRUPO ETARIO DA MAE E SEXO DO NADOS-VIVOS
LIVE BIRTH BY PARISH, AGE GROUP OF MOTHER AND SEX OF BABY

2004

THELE | RE e &~ [ % T
Grupo etario Sexo do AR Peninsula de Macau Taipa Coloane Ignol:ada
da mée nados-vivos Total Macao Peninsula
Age group Sex of TRE | eI Wkl B A TSR Unknown
of mother baby Sub- Santo Séo Séo Se N.Sr.
total Anténio Léazaro Lourenco Fétima
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 14
MEe i HM MF 3308 2644 592 149 214 316 1373 632 20 12
Total Pl H M 1748 1394 310 81 100 169 734 340 10 4
¥+ M F 1560 1250 282 68 114 147 639 292 10 8
<15 pi¥ HM MF - - - - - - - - - -
Pl H M - - - - - - - - - -
¥+ M F - - - - - - - - - -
15-19  pi¥ HM MF 80 76 13 - 6 6 51 4 - -
Pl H M 45 44 9 - 4 2 29 1 - -
¥+ M F 35 32 4 - 2 4 22 3 - -
20-24  pi¥ HM MF 504 449 87 26 27 37 272 50 4 1
Pl H M 276 246 46 16 16 23 145 29 1 -
¥+ M F 228 203 41 10 11 14 127 21 3 1
25-29  pl¥ HM MF 959 790 174 39 61 91 425 162 6 1
Pl H M 490 393 91 19 25 44 214 93 3 1
¥+ M F 469 397 83 20 36 47 211 69 3 -
30-34  pi¥ HM MF 1134 849 199 51 72 116 411 270 6 9
Pl H M 594 450 96 26 32 68 228 138 3 3
¥+ M F 540 399 103 25 40 48 183 132 3 6
35-39 pl¥ HM MF 509 381 90 26 40 51 174 123 4 1
Pl H M 271 203 51 15 20 25 92 65 3 -
¥+ M F 238 178 39 11 20 26 82 58 1 1
40-44 i+ HM MF 115 93 27 7 7 13 39 22 - -
Pl H M 66 53 15 5 3 5 25 13 - -
¥+ M F 49 40 12 2 4 8 14 9 - -
45-49 ¥ HM MF 6 5 1 - 1 2 1 1 - -
Pl H M 5 4 1 - 2 1 1 - -
¥+ M F 1 1 - - 1 - - - -
=50 pi¥ HM MF 1 1 1 - - - - - - -
Pl H M 1 1 1 - - - - - - -
¥+ M F - - - - - - - -
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2.8 QRN B LR PR T
NADOS-VIVOS, SEGUNDO A NATURALIDADE COMBINADA DOS PAIS E O TEMPO DE RESIDENCIA EM MACAU
LIVE BIRTH BY PLACE OF BIRTH OF THE PARENTS AND YEARS OF RESIDENCE IN MACAO

2004 13
ORI B R B
L RIES SR Ky Naturalidade do pai e tempo de residéncia em Macau
Naturalidade e tempo de Place of birth of father and years of residence in Macao
residéncia em Macau g il fl 1 F‘,Hz}
da mée Macau China Continental Hong Kong
Place of birth of mother Total | Macao Mainland China
and years of residence =t TR =t TI?E
in Macao Sub- <2 2-4 5-9 10-19 =20 Ignorado | Sub- <2 2-4 5-9 10-19 =20 Ignorado
total Unknown | total Unknown
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17
e 3308 910 1985 169 58 101 462 811 384 110 7 8 9 28 22 36
Total
bl 743 410 247 2 2 6 67 152 18 37 1 3 2 10 11 10
Macau
Macao
FIESA [ 2319 425 1711 166 56 95 393 640 361 58 5 5 7 14 10 17
China Continental
Mainland China
<2 318 24 282 140 1 12 40 54 35 2 - - - 1 1 -
2-4 166 18 140 3 37 6 9 47 38 4 - 1 - - - 3
5-9 163 21 129 6 2 17 32 47 25 7 - - - 5 - 2
10-19 397 75 278 5 3 5 110 125 30 20 1 2 2 6 3 6
=20 457 153 254 4 4 7 62 151 26 20 4 2 3 1 4 6
T 818 134 628 8 9 48 140 216 207 5 - - 2 1 2 -
Ignorado
Unknown
Fabey 80 49 15 1 - - 1 11 2 13 1 - - 3 1 8
Hong Kong
<2 3 2 - - - - - - - 1 1 - - -
2-4 4 3 1 - - - - 1 - - - - - - - -
5-9 6 4 1 - - - - - 1 1 - - - 1 - -
10-19 31 19 8 - - - 1 7 2 - - - 1 - 1
=20 25 16 3 1 - - - 2 - 5 - - - 1 1 3
TR 11 5 2 - - - 1 1 4 - - - 4
Ignorado
Unknown
HER 13 - - - - - - - - - - - - - - -
Portugal
<2 5 - - - - - - - - - - - - - - -
2-4 2 - - - - - - - - - - - - - - -
59 4 - - - - - - - - - - - - - - -
10-19 - - - - - - - - - - - - - - - -
=20 1 - - - - - - - - - - - - - - -
PR 1 - - - - - - - - - - - - - - -
Ignorado
Unknown
T E 72 2 - - - - - - - - - - - - - -
Filipinas
Philippines
<2 11 1 - - - - - - - - - - - - - -
2-4 9 - - - - - - - - - - - - - - -
5-9 20 1 - - - - - - - - - - - - - -
10-19 13 - - - - - - - - - - - - - - -
=20 1 - - - - - - - - - - - - - - -
PR 18 - - - - - - - - - - - - - - -
Ignorado
Unknown
Y 59 18 9 - - - 1 5 3 2 - - - 1 - 1
Outra
Others
<2 4 1 2 - - - - 1 1 - - - - - - -
2-4 4 1 - - - - - - - - - - - - - -
5-9 8 4 2 - - - - 2 - - - - - - - -
10-19 8 1 - - - - - - - - - - - - -
=20 12 7 1 - - - - - 1 1 - - - 1 - -
T 23 4 4 - - - 1 2 1 1 - - - - 1
Ignorado
Unknown
TR 22 6 3 - - - - 3 - - - - - - - -
Ignorada
Unknown
<2 6 2 1 - - - - 1 - - - - - - - -
2-4 2 1 - - - - - - - - - - - - - -
5-9 1 1 - - - - - - - - - - - - - -
10-19 2 - - - - - - - - - - - - - - -
=20 4 1 1 - - - - 1 - - - - - - - -
T 7 1 1 - - - - 1 - - - - - - - -
Ignorado
Unknown
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2.8 9L P TR BT VR

NADOS-VIVOS, SEGUNDO A NATURALIDADE COMBINADA DOS PAIS E O TEMPO DE RESIDENCIA EM MACAU
LIVE BIRTH BY PLACE OF BIRTH OF THE PARENTS AND YEARS OF RESIDENCE IN MACAO

2/3

S fﬂﬂy%hﬁﬁ e
Naturalidade e tempo de
residéncia em Macau
da mae
Place of birth of mother
and years of residence
in Macao

R PR

Naturalidade do pai e tempo de residéncia em Macau
Place of birth of father and years of residence in Macao

P
Portugal

Tt
Filipinas
Philippines

<2

10-19

T
Ignorado
Unknown

<2

5-9

TF
Ignorado
Unknown

10-19

19

20

21

22

23

24 25

26

27

28

29 30 31

i
Total

bt |
Macau
Macao

Pl [
China Continental
Mainland China
<2
2-4
5-9
10-19
=20
T
Ignorado
Unknown

fadcs
Hong Kong
<2
2-4
5-9
10-19
=20
T
Ignorado
Unknown

Bkl
Portugal
<2
2-4
5-9
10-19
=20
T
Ignorado
Unknown

T
Filipinas
Philippines
<2
2-4
5-9
10-19
=20
T
Ignorado
Unknown

s
Outra
Others
<2
2-4
5-9
10-19
=20
T
Ignorado
Unknown

7
Ignorada
Unknown
<2
2-4
5-9
10-19
=20
I
Ignorado
Unknown
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2.8 2 I B R BRGE ARSRE

NADOS-VIVOS, SEGUNDO A NATURALIDADE COMBINADA DOS PAIS E O TEMPO DE RESIDENCIA EM MACAU

LIVE BIRTH BY PLACE OF BIRTH OF THE PARENTS AND YEARS OF RESIDENCE IN MACAO

3/3
CHIE B ?ﬁﬁ; By
SIFILE B FF‘HJ,EE 8 Naturalidade do pai e tempo de residéncia em Macau
Naturalidade e tempo de Place of birth of father and years of residence in Macao
residéncia em Macau Epy jr;?
da mae Outra Ignorado
Place of birth of mother Other Unknown
and years of residence = =3 = j\%
in Macao Sub- <2 2-4 5-9 |10-19| =20 | Ignorado | Sub- <2 2-4 5-9 |10-19 | =20 | Ignorado
total Unknown | total Unknown
1 \ 2 32 33 34 35 36 37 38 39 40 41 42 43 44 45
BT 85 3 10 36 30 130 12 2 2 11 97
Total
b dili| 12 1 1 6 4 31 3 1 - 1 24
Macau
Macao
Fl 1A [ 44 4 27 10 72 3 - 1 8 59
China Continental
Mainland China
<2 5 - 5 - 5 - - - - 5
2-4 - - - - 3 1 - - - 2
5-9 4 1 2 - 2 1 - 1 - -
10-19 8 2 3 3 14 - - - 1 13
=20 14 - 8 4 11 1 - - 1 8
TR 13 1 9 3 37 - - - 6 31
Ignorado
Unknown
- 2 - 2 - 1 - - - - -
Hong Kong
<2 - - - - - - - - - -
2-4 - - - - - - - - - -
59 - - - - - - - - - -
10-19 2 - 2 - - - - - - -
=20 - - - - 1 - - - - -
‘T\ ?5 - - - - - - - - - -
Ignorado
Unknown
WER 2 1 - - - 2 1 - - - 1
Portugal
<2 1 - - - 1 1 - - - -
2-4 - - - - - - - - - -
59 1 1 - - - 1 - - - - 1
10-19 - - - - - - - - - -
=20 - - - - - - - - - -
=3 - - - - - - - -
Ignorado
Unknown
TEE 1 - - - 13 2 - - - 10
Filipinas
Philippines
<2 - - - - 4 1 - - - 2
2-4 - - - - 2 1 - - - 1
59 - - - - 1 - - - - 1
10-19 - - - - - - - - - -
=20 - - - - - - - - - -
7?—. 1 - - - - - - -
Ignorado
Unknown
o 24 1 5 1 16 1 - - 1 - -
Outra
Others
<2 1 - - - - - - - - -
2-4 - - - - - - - - - -
59 2 2 - - - - - - - -
10-19 4 1 2 1 - 1 - - 1 - -
=20 3 1 - 2 - - - - - -
T 14 - - 14 - - - - - -
Ignorado
Unknown
=3 - - - - 10 3 1 - 2 3
Ignorada
Unknown
<2 - - - - 2 1 - - -
2-4 - - - - 1 1 - - - -
59 - - - - - - - - -
10-19 - - - - 2 - 1 - 1 -
=20 - - - - 1 - - 1 -
¥ - - - - 4 1 - - - 3
Ignorado
Unknown
SRR R
Estatisticas Demograficas 2004 51 Demographic Statistics 2004



29 1 < RV BT B

Geaieial

NADOS-VIVOS, SEGUNDO A RELAGAO ENTRE OS PAIS, POR NACIONALIDADE COMBINADA

LIVE BIRTH BY RELATIONSHIP AND NATIONALITY OF PARENTS

2004

B
Nacionalidade
Nationality

CH VR

Pai Mae

Father Mother

s

Total

RELUNG [
Relacdo entre os pais
Relationship of parents

SEy g‘}' N2
el ﬁd;izﬁ
Casamento civil
ou religioso
registado

Married
under civil or
religious registration

J‘IHWFT\’@
R
Casamento segundo
0s Us0s e costumes
chineses registado

Marriage registration
under Chinese
customs

Pl a2k
%?F‘Jiéxilﬁ
Casamento segundo
0s US0S e costumes
chineses néo registado

Married under
Chinese customs
without registration

%]
Coabitacdo

Cohabitation

iy =

—
s

Outras Ignorada

Others Unknown

1 2

4

5

6

AL

Total
plisFs
Chinesa
Chinese

s
Chinesa
Chinese
A
Portuguesa
Portuguese
S i
Filipina
Filipino
Y
Outras
Others

=
ﬂg;rqorada
Unknown

i i

Porruguesa Chinesa

Portuguese Chinese
A
Portuguesa
Portuguese

n
Filipino
H
Outras
Others

=4
ﬂg;rqorada
Unknown

1B
Chinesa
Chinese
il
Portuguesa
Portuguese
S
Filipina
Filipino
Y
Outras
Others
hh
Igrqorada
Unknown

Filipino

P i

Qutras Chinesa

Others Chinese
A
Portuguesa
Portuguese
I
Filipina
Filipino
Y
Outras
Others

=4

ﬂg}rﬁorada
Unknown

1B
Chinesa
Chinese
A
Portuguesa
Portuguese
S
Filipina
Filipino
Y
Outras
Others
hh
Igrqorada
Unknown

=3
ITgnﬁorada
Unknown

3308

1949

235

460

406

21

56

20

15

12

67

14

11

20

2720

1646

193

389

370

20

47

14

12

14

13

1

454

272

41

66

35

10

105 14

17 -

56 -

MLGRSE T RENE
Estatisticas Demograficas 2004

52

Demographic Statistics 2004



2.10 ﬁ‘%#ﬁﬁﬁﬁé’H?f?j%@m%d/?ﬁ%ﬁ@ﬁ !
NADQOS-VIVOS, SEGUNDO O GRUPO ETARIO, POR GRAU DE INSTRUCAO DA MAE
LIVE BIRTH BY AGE GROUP AND EDUCATIONAL ATTAINMENT OF MOTHER

2004
SRR
Grupo etario da mée
L AL Age group of mother
Grau de instrucéo
Educational attainment Total <15 | 15-19 | 20-24 | 25-29 | 30-34 | 35-39 | 40-44 | 45-49 | =50
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11
AR 3308 - 80 504 959 1134 509 115 6 1
Total

e & SIS 8 - - - 5 - 2 1 - -
Sem escolaridade/Ensino pré-escolar
No schooling/Pre-primary education
|28 330 - 16 51 79 101 62 17 3 1
Ensino primario
Primary education
HiE= 2143 - 64 397 648 656 306 70 2 -
Ensino secundario
Secondary education

T 1163 - 47 228 323 363 165 36 1 -

Geral

Junior

F"JH I 980 - 17 169 325 293 141 34 1 -

Complementar

Senior
E,’ﬁf 75 i 802 - - 54 219 367 135 26 1 -
Ensino superior
Tertiary education

IR B 191 - - 24 51 80 31 5 - -

Curso ndo universitario

Non-degree course

b 611 - - 30 168 287 104 21 1 -

Curso universitario

Degree course
jr,?f 25 - - 2 8 10 4 1 - -
Ignorado
Unknown

MTEREE T REE ) o
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NADOS-VIVOS, SEGUNDO O GRUPO ETARIO, POR GRAU DE INSTRUGAO DO PAI
LIVE BIRTH BY AGE GROUP AND EDUCATIONAL ATTAINMENT OF FATHER

2004
Grupo etério do pai
PR A Age group of father
Grau de instrucéo e
Educational attainment Total | <20 |20-24|25-29| 30-34 | 35-39|40-44 | 45-49 | 50-54 | 55-59 | 60-64 | =65 | Ignorado
Unknown
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14
e 3308 20 200 590 1030 734 448 149 67 19 4 2 45
Total
fEA %»/%ﬂ»ﬁfﬁ»”rﬁ 7 - - - 2 3 1 - 1 - - - -
Sem escolaridade/Ensino pré-escolar
No schooling/Pre-primary education
= 473 6 37 76 134 99 63 38 15 2 1 1 1
Ensino primério
Primary education
1 1875 12 146 352 543 388 286 87 36 13 1 1 10
Ensino secundario
Secondary education
T 1007 12 96 208 290 190 147 36 18 5 1 - 4
Geral
Junior
[FJ{J[[[ 868 - 50 144 253 198 139 51 18 8 - 1 6
Complementar
Senior
ﬁ‘q%i?f?] 848 - 12 149 336 230 88 18 9 4 1 - 1
Ensino superior
Tertiary education
R A 165 - 3 33 60 45 17 5 2 - - - -
Curso néo universitario
Non-degree course
i J 683 - 9 116 276 185 71 13 7 4 1 - 1
Curso universitario
Degree course
TFEI 105 2 5 13 15 14 10 6 6 - 1 - 33
Ignorado
Unknown
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212 FHHIERT RSN ELTN S B S DI ARET VS SR
NADOS-VIVOS, SEGUNDO O GRUPO ETARIO, POFL CONDIGAO PERANTE O TRABALHO E SITUAGAO NA PROFISSAO DA MAE
LIVE BIRTH BY AGE GROUP, ECONOMIC ACTIVITY STATUS AND STATUS IN EMPLOYMENT OF MOTHER

2004
VR BY 1) By
Grupo etério da mae
Condicao Situacdo Age group of mother
perante na A
o trabalho profissdo
Economic Status Total <15 15-19 | 20-24 | 2529 | 30-34 | 35-39 | 40-44 | 45-49 =50
activity in
status empolyment
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
e 3308 - 80 504 959 1134 509 115 6 1
Total
RN 1783 - 25 207 516 666 300 67 2 -
Populagdo activa
Economically active population
(= SN 1657 - 12 167 481 646 285 64 2 -
Empregada
Employed
(= 75 - - 5 19 22 26 3 - -
Empregador
Employer
FIEvRs sty 173 - 1 21 40 66 38 7 - -
Trabalhador por
conta propria
Own-account worker
PaES 1409 - 11 141 422 558 221 54 2 -
Trabalhador por
conta de outrem
Employee
B S 126 - 13 40 35 20 15 3 - -
Desempregada
Unemployed
:f]:zif»gjﬁ ! 1508 - 55 295 438 463 205 47 4 1
Populagdo inactiva
Economically inactive population
4 10 - 3 3 1 2 - 1 - -
Estudante
Student
PENT M| 3 - - - 1 1 1 - - -
Reformada
Retired
FA 1495 - 52 292 436 460 204 46 4 1
Doméstica
Homemaker
H - - - - - - - - - -
Outra
Others
= 17 - - 2 5 5 4 1 - -
Ignorada
Unknown
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NADOS-VIVOS, SEGUI\IDO 0 GRUPO ETARIO, POR CONDIGAO PERANTE O TRABALHO E SITUAGAO NA PROFISSAO DO PAI
LIVE BIRTH BY AGE GROUP, ECONOMIC ACTIVITY STATUS AND STATUS IN EMPLOYMENT OF FATHER

2004
REPRESRI WY ) CHR
Grupo etério do pai
Condigéo Situacdo Age group of father
perante na g
o trabalho profissdo )
Tt
Economic Status Total | <20 |20-24|25-29 | 30-34 | 35-39 | 40-44 | 45-49 | 50-54 | 55-59 | 60-64 | =65 | Ignorado
activity in Unknown
status empolyment
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15
Fiiire 3308 20 200 590 1030 734 448 149 67 19 4 2 45
Total
TR 3186 18 192 575 1011 717 439 141 58 18 3 2 12
Populagdo activa
Economically active population
= Gl 3028 15 171 555 963 691 417 135 49 18 2 2 10
Empregada
Employed
(253 237 - 3 34 59 70 41 15 8 4 2 - 1
Empregador
Employer
£ 503 1 19 82 154 124 7 26 11 6 - 1 2
Trabalhador por
conta prépria
Own-account worker
fE 2288 14 149 439 750 497 299 94 30 8 - 1 7
Trabalhador por
conta de outrem
Employee
S S 158 3 21 20 48 26 22 6 9 - 1 - 2
Desempregada
Unemployed
JEGEN S 16 - 3 1 3 2 - 2 3 1 1 - -
Populagdo inactiva
Economically inactive population
e 9 - 3 1 2 2 - - - 1 - - -
Estudante
Student
R A 6 - - - - - - 2 3 - 1 - -
Reformada
Retired
Doméstica
Homemaker
iy 1 - - - 1 - - - - - - - -
Outra
Others
T 106 2 5 14 16 15 9 6 6 - - - 33
Ignorada
Unknown
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2.14 FHINE B~ PR SR VS
NADOS-VIVOS, SEGUNDO A NATURALIDADE E NACIONALIDADE DA MAE, POR SEXO DE NADOS-VIVOS
LIVE BIRTH BY PLACE OF BIRTH, NATIONALITY OF MOTHER AND SEX OF BABY

2004
SIHI By
e %Jbﬁ'r‘% fﬁ%ﬂ’[‘%lﬂﬂ Naturalidade da mae
Place of birth of mother
Nacionalidade Sexo
da do AR A I~ [ T VEIP JEEHE iy e
mée nados-vivos Total Macau | China Continental | Hong Kong Portugal Filipinas Outras Ignorada
Nationality Sex Macao | Mainland China Philippines | Others | Unknown
of of
mother baby
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

B ¥ HM MF 3308 743 2319 80 13 72 59 22
Total by H M 1748 377 1254 46 2 27 31 11
+ M F 1560 366 1065 34 11 45 28 11

fl Ibﬁ'r’% i HM MF 2498 122 2295 60 - - 17
Chinesa FyOH M 1354 69 1238 35 - - 10 2
Chinese ¥ M F 1144 53 1057 25 - - 7 2
%‘u%ﬁ pi¥ HM MF 670 616 20 11 13 - 9 1
Portuguesa Py H M 334 306 13 6 2 - 7 -
Portuguese + M F 336 310 7 5 11 - 2 1
IEH ?{%ﬁ i HM MF 72 - - - - 72 - -
Filipina Pyl H M 27 - - - - 27 - -
Filipino +* M F 45 - - - - 45 - -
i Pl HM MF 45 - 3 8 - - 19 15
Outras Py H M 22 - 2 4 - - 9 7

Others + M F 23 - 1 4 - - 10
TI?E iz HM MF 23 5 1 1 - - 14 2
Ignorada Py H M 11 2 1 1 - - 5 2
Unknown v M F 12 3 - - - - 9 -
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OBITOS, SEGUNDO O GRUPO ETARIO, POR CAUSAS DE MORTE
DEATH BY AGE GROUP AND CAUSE OF DEATH

2004

= s

7% M=
FeR (B 53 JIEY TSI )° Grupo etério
Causas de morte (CID - 9 revisdo)' |  AEEe Age group
Cause of death (ICD - o version)® Total

<1 1-4 | 5-14 | 15-39 | 40-59 | 60-64 | 65-69 | 70-74 | 75-79 | 80-84 | = 85

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13

B 1533 10 3 3 100 282 82 109 190 212 224 318
Total

5y - & 41 - - - - 7 2 - 6 5 11 10
Grupo |
Group |

50 A a77 - - 1 24 130 37 46 72 64 52 51
Grupo Il
Group |1

5y = i 16 - - - 1 2 3 - 1 1 . 8
Grupo 11
Group 11

gy pd R 5 - - - - 1 - 1 - 1 - 2
Grupo IV
Group IV

U 1 - - - 1 - - . B : _ :

Grupo V
Group V

5y 4 X 10 - - - 3 2 - - 2 1 1 1
Grupo VI
Group VI

U 447 1 - - 13 54 13 29 55 64 79 139
Grupo VII
Group VII

EUSAN 243 1 - - 3 18 12 15 31 50 48 65

Grupo VIII
Group VIII

B e 52 - 1 - 5 13 2 6 4 6 6 9
Grupo IX
Group IX

54 & 43 1 - - - - 2 2 7 12 10 9

Grupo X
Group X

Grupo XI
Group XI

LS I S 2 - - - - 1 - - - - - 1
Grupo XII
Group XII

5=
Grupo XII1
Group XIII

B A PR 4 1 - - 2 1 - _ _ _ _ _
Grupo XIV
Group XIV

i BSOS 5 5 - - - R R R R R R R
Grupo XV
Group XV

By 4 & 66 1 1 1 4 8 4 4 7 4 12 20
Grupo XVI
Group XVI

Bl s 121 - 1 1 44 45 7 6 5 4 5 3
Grupo XVII
Group XVII

il e YT A32
Vide 0 Q.3.2 sobre os nomes do grupo
Refer to table 3.2 for group names
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3.2 475

» F @RI ) WA Y ged Bt

OBITOS, SEGUNDO O GRUPO ETARIO, POR CAUSAS DE MORTE (LISTA DE CATEGORIAS A 3 ALGARISMOS) E SEXO
DEATH BY AGE GROUP, CAUSE OF DEATH (3-DIGIT RUBRICS) AND SEX

2004 112
)
Gt (BB ST IET (ST ) =R it Grupo etario
Causas de morte (CID - 9° revisao) Sexo Total Age group
Cause of death (ICD - ¢" version) Sex <1 1-4 5-14 15-39 40 - 64 65-79 =80
1 2 3 4 5 6 7 8 9 11
A Fie HM MF 1533 10 100 364 511 542
Total piH M 862 6 61 249 297 245
v M F 671 4 39 115 214 297
R Fi¥ HM MF 41 - - 9 11 21
Doengas infecciosas e parasitarias FlH M 28 - - 8 4 16
Infectious and parasitic diseases v M F 13 - - 1 7 5
011 ks 5 H M 9 - - 3 3 3
Tuberculose pulmonar
Pulmonary tuberculosis
016 4 5 St 5 H M 1 - - - - 1
Tuberculose do aparelho geniturinario
Tuberculosis of genitourinary system
038 [l PH M 15 - - 5 - 10
Septicemia + M F 12 - - 1 6 5
Septicaemia
041 =1 P95 53 A A 5 H M 1 - - - 1 -
RITERR
Infecgdes bacterianas em doengas
classificadas noutro lugar e de localizacdo
néo especificada
Bacterial infection in conditions classified
elsewhere and of unspecified site
137 R o pl H M 2 - - - - 2
Efeitos tardios da tuberculose LN | F 1 - - - 1 -
Late effects of tuberculosis
I e pi¥ HM MF 477 - 24 167 182 103
Tumores ( Neoplasmas ) 5 H M 284 - 15 108 110 50
Neoplasms + M F 193 - 9 59 72 53
141 i g BOH M 4 . . L . .
Ii’umur maligno da lingua
Malignant neoplasm of tongue
142 = Ry R pb H M 1 - - - 1 -
Tumor maligno das glandulas salivares
principais
Malignant neoplasm of major salivary
glands
146 [ I de pbH M 1 - 1 - - -
Tumor maligno da orofaringe
Malignant neoplasm of oropharynx
147 B e pbH M 14 - 2 10 2 -
Tumor maligno da nasofaringe LN | F 4 - - 4 - -
Malignant neoplasm of nasopharynx
148 " ey pb H M 2 - - 2 - -
Tumor maligno da hipofaringe
Malignant neoplasm of hypopharynx
149 5 o [ UEAPHVE [*ﬁﬂ"i"ﬁ'ﬁﬂ‘i“ T b H M 1 - - - 1 -
TR
Tumor maligno de outras localizacdes e
de localizacdes mal definidas, do labio,
da cavidade bucal e da faringe
Malignant neoplasm of other and ill-
defined sites within the lip, oral cavity
and pharynx
150 A PH M 13 - - 9 3 1
Tumor maligno do eséfago + M F 1 - - 1 - -
Malignant neoplasm of oesophagus
151 ?J‘W%\[' e 1) H M 14 - 1 6 6 1
Tumor maligno do estémago + M F 13 - - 4 4 5
Malignant neoplasm of stomach
152 (] B R R e PH M 1 - - - 1 -
Tumor ma{igno do intestino delgado, + M F 1 - - - - 1
incluindo o duodeno
Malignant neoplasm of small intestine,
including duodenum
153 Spo e o ey 5lH M 21 - 1 5 11 4
Tumor maligno do célon + M F 24 - - 7 5 12
Malignant neoplasm of colon
CpUER S N
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» F @RI ) WA Y ged Bt

OBITOS, SEGUNDO O GRUPO ETARIO, POR CAUSAS DE MORTE (LISTA DE CATEGORIAS A 3 ALGARISMOS) E SEXO
DEATH BY AGE GROUP, CAUSE OF DEATH (3-DIGIT RUBRICS) AND SEX

2004

2/12

G (BRI T8 ST
Causas de morte (CID - 9° revisao)
Cause of death (ICD - gh version)

sl
Total

)
Grupo etério
Age group

<1

15-39

40- 64 65-79 =80

1

154 [ » GRS A
Rl

Tumor maligno do recto, da juncdo
rectossigméide e do anus

Malignant neoplasm of rectum,
rectosigmoid junction and anus

15!

@

AR v R
Tumor maligno do figado e das vias
biliares intra-hepéticas

Malignant neoplasm of liver and
intrahepatic bile ducts

156

e I R

Tumor maligno da vesicula biliar e das
vias biliares extra-hepaticas

Malignant neoplasm of gallbladder and
extrahepatic bile ducts

15

g

Tumor maligno do pancreas
Malignant neoplasm of pancreas

15

©

R A VR R

Tumor maligno do peritoneu e do tecido
retroperitoneal

Malignant neoplasm of retroperitoneum
and peritoneum

16

S

B A 'ﬂ'llf-“w%‘ﬂ‘ﬂ‘l%‘\["_”@m’
Tumor maligno das fossas nasais, do
ouvido médio e dos seios acessorios

Malignant neoplasm of nasal cavities,
middle ear and accessory sinuses

16.

2

i o ey
Tumor maligno da laringe
Malignant neoplasm of larynx

16

R

RAY L RAA PR

Tumor maligno da traqueia, dos bro
nquios

Malignant neoplasm of trachea, bronchus
and lung

16

g

e R AR I
Tumor maligno do timo, do coracdo e do
mediastino

Malignant neoplasm of thymus, heart and
mediastinum

165 [ ERAAIVIEL BT e A
F‘Wiﬁ T P
Tumores malignos de outras localizagdes
e localizagdes mal definidas do aparelho
respiratorio e dos 6rgaos intratoracicos

Malignant neoplasm of other and
illdefined sites within the respiratory
system and intrathoracic organs

17

@

RO PRI
Outros tumores malignos da pele
Other malignant neoplasm of skin

17

N

b B
Tumor maligno da mama feminina
Malignant neoplasm of female breast

17

©

9"#'\%1’»[‘1"35@1 > ﬁﬂ"if’ FHEH
Tumor maligno do tero, por¢ado ndo
especificada

Malignant neoplasm of uterus, part
unspecified

180 =" SR
Tumor maligno do colo do Utero
Malignant neoplasm of cervix uteri

18:

[§]

= ’ﬁ'\’ﬁ%}rrf@l’\[‘i"%é@%
Tumor maligno do corpo do Utero
Malignant neoplasm of body of uterus

183 YA P RO
Tumor maligno do ovério e de outros
anexos do Utero
Malignant neoplasm of ovary and other
uterine adnexa

MLGRSE T RENE
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2

10
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12

83
47

15

60

30 22 4

24 36 22
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B2 AT ~ G (BRERTE IR WA g et
OBITOS, SEGUNDO O GRUPO ETARIO, POR CAUSAS DE MORTE (LISTA DE CATEGORIAS A 3 ALGARISMOS) E SEXO
DEATH BY AGE GROUP, CAUSE OF DEATH (3-DIGIT RUBRICS) AND SEX

2004 3/12
)
Gt (B ST BT (ST 5 ) =R it Grupo etario
Causas de morte (CID - 9° revisao) Sexo Total Age group
Cause of death (ICD - ¢" version) Sex <1 1-4 5-14 15-39 40 - 64 65-79 =80

1 2 3 4 5 6 7 8 9 11

18

@

TR A P H M 7 - - - - 2 3 2
Tumor maligno da préstata
Malignant neoplasm of prostate

18

2

[EgAIPIEE P SRR, B H M 1 - - - - - 1 _
Tumor maligno do pénis e de outros
6rgaos genitais masculinos

Malignant neoplasm of penis and other
male genital organs

188 By e P H M 6 - - - - 1 3 2
Tumor maligno da bexiga [Bexiga + M F 3 - - - - - 3 -
urinaria]

Malignant neoplasm of bladder

18

©

T P R SR PR e pb H M 2 - - - - 1 1 -
Tumor maligno do rim, de outros 6rgaos v M F 1 - - - 1 - - -
urinarios e de 6rgaos urinarios ndo
especificados

Malignant neoplasm of kidney and other
and unspecified urinary organs

19:

2

LREER pbH M 4 - - - 1 2 1 -
Tumor maligno do encéfalo v M F 1 - - - 1 - - -
Malignant neoplasm of brain

19

@

[ S IRENES + M F 1 - - - - - - 1
Tumor maligno da glandula tiréide
Malignant neoplasm of thyroid gland

19:

b

EL P53 P | Ffl%’:uﬁﬁﬂfj%[‘i"%é@% + M F 1 - - - - - 1 -
Tumor maligno de outras glandulas
enddcrinas e de estruturas afins
Malignant neoplasm of other endocrine
glands and related structures

196 i AR IR R B H M 1 - - - - R R 1
Tumor maligno secundario ou ndo v M F 2 - - - - - - 2
especificado dos ganglios linfaticos
Secondary and unspecified malignant
neoplasm of lymph nodes

19

<Q

gt lifl i A + M F 3 - - - 1 _ 2 ~
Tumor maligno secundario dos aparelhos
respiratorio e digestivo

Secondary malignant neoplasm of
respiratory and digestive systems

19

®

P ’t—'ﬁﬂ' R 1 R pb H M 1 - - - - - N 1
Tumor maligno secundario de outras LN | F 1 - - - - - 1 -
localizacdes especificadas

Secondary malignant neoplasm of other
specified sites

19

©

e AR pb H M 1 - - - - - - 1
umor maligno de localizacéo ndo v M F 1 - - - - 1 - -
especificada

Malignant neoplasm without specification
of site

20

5]

WA A i A pb H M 2 - - - - 1 1 -
Linfossarcoma e reticulossarcoma LN | F 2 - - - - 1 1 -
Lymphosarcoma and reticulosarcoma

202 <
ok
Outros tumores malignos do tecido + M F 4 - - - 1 - 2 1
linféide e histiocitario
Other malignant neoplasm of lympoid
and

U pb H M 2 - - - - 2 - -

20:

)

& A A T 1 P H M 3 - - - - 1 2 _
Mieloma multiplo e tumores + M F 1 - - - - - 1 -
imunoproliferativos

Multiple myeloma and
immunoproliferative neoplasms

20

i~

e BoH oM 2 - ) L L : : .
Leucemia linfoide + M F 1 - - - - - - 1
Lymphoid leukaemia

20!

a

B BOH M 2 - - - 1 1 - -
Leucemia miel6ide + M F 2 - - - - - 1 1
Myeloid leukaemia

N o
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B2 AT ~ G (BRERTE IR WA g et
OBITOS, SEGUNDO O GRUPO ETARIO, POR CAUSAS DE MORTE (LISTA DE CATEGORIAS A 3 ALGARISMOS) E SEXO
DEATH BY AGE GROUP, CAUSE OF DEATH (3-DIGIT RUBRICS) AND SEX

2004 4/12
)
Gt (B ST BT (ST 5 ) =R it Grupo etario
Causas de morte (CID - 9° revisao) Sexo Total Age group
Cause of death (ICD - ¢" version) Sex <1 1-4 5-14 15-39 40 - 64 65-79 =80

1 2 3 4 5 6 7 8 9 11

235 (AT A F P 5 H M 1 - - - - - - 1
Tumores de comportamento incerto dos
aparelhos digestivo e respiratério
Neoplasma of uncertain behaviour of
digestive and respiratory systems

238 I fafiuF I*’H'{‘F‘,ﬁ\iv’.h HEBAVEIfE+ t M F 1 - - - - - 1 -
i
Tumores de comportamento incerto de
outras localizagdes ou tecidos, ou ndo
especificados
Neoplasm of uncertain behaviour of other
and unspecified sites and tissues

IR e U RS S it HM MF 16 - - - 1 5 2 8
Doengas das glandulas enddcrinas, da nutrigioe  f} H M 6 - - - 1 3 1 1
do metabolismo e transtornos imunitérios
Endocrine, nutritional and metabolic diseases b M F 10 - - - - 2 1 7
and

250 P BOH oM 5 - - - - s 1 1
Diabetes mellitus + M F 4 - - - - - 1 3
Diabetes mellitus

256 JificlEe T = + M F 1 - - - - - - 1
Disfungéo ovérica
Ovarian dysfunction

27.

~

B[ m’umﬁu REES) + M F 1 - - - - 1 - -
Transtornos do transporte e do
metalbolismo dos hidratos de carbono
[Carbo-hidratos]

Disorders of carbohydrate transport and
metabolism

271

o

T~ TEFAT PR B + M F 3 - - - - - - 3
Transtornos do equilibrio acido-bésico e
hidroelectrolitico

Disorders of fluid, electrolyte and acid-
base balance

27

3

ELP R R OB RRL + M F 1 - - - - 1 - -
Qutros transtornos do metabolismo e os
néo especificados

Other and unspecified disorders of
metabolism

27

©

W ?Bﬁﬁufﬁﬂkﬁﬂ pi H M 1 - - - 1 - - -
Transtornos envolvendo os mecanismos
imunitérios

Disorders involving the immune
mechanism

IV e R Pl HM
Doengas do sangue e dos 6rgaos hematopoéticos  §}  H
Diseases of blood and blood-forming organs + M

nz %
-
-

280 i
Anemias ferropénicas
Iron deficiency anaemias

+ M F 1 - - - - - - 1

28!

@

R + M F 1 - - - - 1 - -
Outras anemias e as de tipo ndo
especificado

Other and unspecified anaemias

286 EECENY vt M F 1 - - - - - 1 -
Defeitos de coagulagéo
Coagulation defects

28

@

RS ¢+ M F 1 - - - - - 1 -
Doengas dos glébulos brancos
Diseases of white blood cells

289 ik PR PH M 1 - - - - - - 1
Outras doengas do sangue e dos 6rgéos
hematopoéticos
Other diseases of blood and blood
forming

Vo R pi¥ HM MF 1 - - - 1 - - -
Transtornos mentais FlH M 1 - - - 1 - - -
Mental disorders v M F - - - - - - - -

304 ¥l PH M 1 - - - 1 - - -
Dependéncia de drogas (Toxicomanias)
Drug dependence
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)
Gt (B ST BT (ST 5 ) =R it Grupo etario
Causas de morte (CID - 9° revisao) Sexo Total Age group
Cause of death (ICD - ¢" version) Sex <1 1-4 5-14 15-39 40 - 64 65-79 =80
1 2 3 4 5 6 7 8 9 11
v ff PRI R pi¥ HM MF 10 - 3 2 3 2
Doengas do sistema nervoso e dos érgaos dos FbH M 5 - 1 2 - 2
sentidos
Diseases of the nervous system and sense organs & M F 5 - 2 - 3 -
323 Tﬁ x> ;] ’ﬁiﬁiﬁrqﬁ ;’J ’?ﬁiﬁ + M F 1 - 1 - - -
Encefalite, mielite e encefalomielite
Encephalitis, myelitis and encephalo-
myelitis
332 18 A ElH M 3 - - 1 - 2
Doenga de Parkinson
Parkinson’s disease
345 s FOH M 1 - - 1 - -
Epilepsia + M F 1 - 1 - - -
Epilepsy
348 AL P ¢ M F 2 - - - 2 -
Outras afeccdes do cérebro
Other conditions of brain
¢t M F 1 - - - 1 -
Transtornos neuromusculares
Myoneural disorders
359 UM EIBEEAIH P OH M 1 - 1 - - -
Distrofias musculares e outras miopatias
Muscular dystrophies and other
myopathies
vil f’pl 3 £ pi¥ HM MF 447 1 13 67 148 218
Doengas do aparelho circulatério 5 H M 212 - 7 47 73 85
Diseases of the circulatory system + M F 235 1 6 20 75 133
391 BR[O RS R FlOH M 1 - - 1 - -
Febre reumética com complicacdo
cardiaca
Rheumatic fever with heart involvement
394 = ¢+ M F 1 - 1 - - -
Doengas da valvula mitral
Diseases of mitral valve
396 L Ry BOH M 4 - 1 - 3 -
Doengas das valvulas mitral e adrtica
Diseases of mitral and aortic valves
A0L o ey TR PH M 7 - - 1 2 4
Hipertensao essencial + M F 5 - - - 3 2
Essential hypertension
402 iy ] P H M 18 - - 5 4 9
Doenca cardiaca hipertensiva + M F 26 - - 1 6 19
Hypertensive heart disease
403 iy B ERRT P H M 1 - - - - 1
Doenga renal hipertensiva
Hypertensive renal disease
410 Y=g 1) H M 14 - - 5 6 3
Enfarte agudo do miocardio v M F 12 - - 1 7 4
Acute myocardial infarction
411 H PR T S R FlH M 26 - - 5 9 12
Outras formas agudas e subagudas da + M F 30 - - 1 13 16
doenca isquémica do coracéo
Other acute and subacute form of
ischaemic heart disease
412 gt R ¢ M F 2 - - - - 2
Enfarte antigo do miocardio
Old myocardial infarction
413 CFE & M F 1 - - - 1 -
Angina de peito
Angina pectoris
414 31 PR B P H M 19 - - - 7 12
Outras formas de doenca isquémica + M F 11 - - - 3 8
crénica do coragdo
Other forms of chronic ischaemic heart
disease
415 PR R t M F 2 - - - - 2

Doengca pulmonar aguda do coracdo
Acute pulmonary heart disease
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Causas de morte (CID - 9° revisao) Sexo Total Age group

Cause of death (ICD - ¢" version) Sex <1 1-4 5-14 15-39 40 - 64 65-79 =80

1 2 3 4 5 6 7 8 9 11
416 ]\i‘,‘v["_i:ﬂm’ﬁl'[’_l"@%iﬂﬁ Pl H M 5 - - - - - 3 2
Doengca pulmonar crénica do coracdo + M F 8 - - - 1 1 3 3

Chronic pulmonary heart disease

41

=~

H P AR ¢+ M F 1 - - - - 1 - -
Outras doengas da circulagéo pulmonar
Other diseases of pulmonary circulation

L EOH M 1 - - - 1 - - -
Miocardite aguda
Acute myocarditis

42!

N}

B Gty PH M 1 - - - - 1 - -
Outras doengas do pericéardio
Other diseases of pericardium

42:

i

SRR P H M 3 - - - 1 - 1 1
Outras doencas do endocardio
Other diseases of endocardium

425 L FOH M 3 - - - - 2 1 -
Cardiomiopatias + M F 2 - - - - - 2 -
Cardiomyopathy

42

>

[ZEEI ¢t M F 1 - - - - - 1 -
Transtornos da condugéo cardiaca
Conduction disorders

42

N

- AT R PH M 9 - - - 1 _ 3 5
Arritmias cardiacas + M F 4 - - - - 1 2 1
Cardiac dysrhythmias

428 | pH M 36 - - - - 2 14 20
Insuficiéncia cardiaca + M F 44 - - - 2 2 9 31
Heart failure

429 Y PR A S A 5 OH M 5 - - - - - 2 3
Doengas e complicagdes cardiacas mal + M F 13 1 - - - - 2 10
definidas

11l-defined descriptions and complications
of heart disease

430 fepipr s () ¢ PH M 2 - - - - 1 1 ~
Hemorragia subaracnéide + M F 6 - - - 1 3 2 -
Subarachnoid haemorrhage

431 NP PH M 26 - - - - 17 6 3
Hemorragias intracranianas + M F 20 - - - - 6 8 6
Intracerebral haemorrhage

432 F PRI IRPIRT PH M 1 - - - - 1 - -
Outras hemorragias intracranianas e as
néo especificadas
Other and unspecified intracranial
haemorrhage

433 LRI Ao 5 OH M 1 - - - - - - 1
Oclusdo e estenose das artérias pré-
cerebrais
Occlusion and stenosis of precerebral
arteries

434 A P H M 10 - - - 1 5 3 L
Oclusdo das artérias cerebrais + M F 21 - - - - 1 6 14
Occlusion of cerebral arteries

436 I PRI 5 OH M 3 - - - - - - 3
Doengas cerebrovasculares agudas, mal + M F 3 - - - - - - 3
definidas
Acute but ill-defined cerebrovascular
disease

438 O O FlH M 9 - - - - 1 5 3
Efeitos tardios de doencas + M F 17 - - - - - 7 10
cerebrovasculares
Late effects of cerebrovascular disease

441 = R pbH M 6 - - - 2 - 2 2
Aneurisma da aorta v M F 1 - - - - 1 - -
Aortic aneurysm

444 ERER A Ry + M F 3 - - - - 1 - 2
Embolia e trombose arteriais
Avrterial embolism and thrombosis

456 41 psct o glaR flH M 1 - - - - - L -

Varizes de outras localizacdes
Varicose veins of other sites
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)
G (BB ST BT (ST A5 ) =R it Grupo etario
Causas de morte (CID - 9° revisao) Sexo Total Age group
Cause of death (ICD - ¢" version) Sex <1 1-4 5-14 15-39 40 - 64 65-79 =80
1 2 3 4 5 6 7 8 9 11
458 {1 v M F 1 - - - -
Hipotenséo
Hypotension
VI R 1 Pl HM MF 243 1 30 96 113
Doengas do aparelho respiratério b H M 160 1 21 72 66
Diseases of the respiratory system vt M F 83 9 24 47
465 %aﬁ'{:rwwpﬁw ot bpEmen Bl HOM 1 - - - 1
e
Infeccdo aguda das vias respiratérias
superiores de localizagédo maltipla ou ndo
especificada
Acute upper respiratory infections
multiple or unspecified sites
480 s BOH M 1 - - - 1
Pneumonia por virus v M F 1 - - 1 -
Viral pneumonia
481 IR BlOH M 2 - 1 - 1
Pneumonia por pneumococos v+ M F 1 - - 1 -
Pneumococcal pneumonia
482 LI I piH M 24 - 3 11 10
Outras pneumonias bacterianas v M F 8 - 1 4 3
Other bacterial pneumonia
484 % o [ I i fyH M 1 - - - 1
Pneumonia com doengas infecciosas
classificadas noutra parte
Pneumonia in infectious diseases
classified elsewhere
@ LR MR B H M 2 1 : 1 .
Broncopneumonia por microrganismo
néo especificado
Bronchopneumonia, organism unspecified
486 I o AR L P PH M 42 - 6 16 20
Pneumonia por microrganismo ndo + M F 40 - 6 9 24
especificado
Pneumonia, organism unspecified
491 it S E i H M 25 - 1 15 9
Bronquite crénica v+ M F 9 - - 2 7
Chronic bronchitis
492 5 ¢ M F 1 - - - 1
Enfisema
Emphysema
493k f) H M 1 - 1 B a
Asma
Asthma
496 (Ul SpI S o P T EEH piH M 29 - 4 13 12
Obstrucéo crénica de vias respiratorias, v+ M F 7 - 1 3 3
néo classificada noutra parte
Chronic airways obstruction, not
elsewhere classified
507 AN [y fy H M 4 - - 2 2
Pneumonite por substancias sélidas e v+ M F 1 - - - 1
liquidas
Pneumonitis due to solids and liquids
514 i AR PH M 1 - - 1 -
Congestao e hipostase pulmonares
Pulmonary congestion and hyopstasis
518 it For P H M 26 - 5 13 8
Outras doengas do pulmao + M F 14 - 1 4 8
Other diseases of lung
519 [k E5HEl P H M 1 - - - 1
Outras doengas do aparelho respiratério + M F 1 - - - -
Other diseases of respiratory system
IX i F R ¥ HM MF 52 - 15 16 15
Doengas do aparelho digestivo b H M 30 - 13 7 4
Diseases of the digestive system vt M F 22 - 2 9 11
532 f Z 4B P H M 1 - 1 - -

Ulcera duodenal
Duodenal ulcer
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)
Gt (B ST BT (ST 5 ) =R it Grupo etario
Causas de morte (CID - 9° revisao) Sexo Total Age group
Cause of death (ICD - ¢" version) Sex <1 1-4 5-14 15-39 40 - 64 65-79 =80
1 2 3 4 5 6 7 8 9 11
v M F 1 - - - - - 1 -
Vascular insufficiency of intestine
560 wquwfgmz' 1) H M 1 - - - - - 1 -
Obstrucao intestinal sem mencéo de
hérmia
Intestinal obstruction without mention
of hernia
567 JgpLE t M F 1 - - - - - - 1
Peritonite
Peritonitis
570 A [ PH M 4 - - - - 3 - 1
Necrose aguda e subaguda do figado + M F 3 - - - - 1 1 1
Acute and subacute necrosis of liver
571 &y ["_J-"Fﬂﬁﬂ !qr’ﬁﬁ@ 1) H M 10 - 1 - 1 3 5 -
Doenca crénica do figado e cirrose + M F 4 - - - - - 3 1
Chronic liver disease and cirrhosis
572 P A R boH M 3 - - - - 3 - -
Abcesso hepatico e sequelas de doenca + M F 3 - - - - - 2 1
hepética crénica
Liver abscess and sequelae of
chronic liver disease
577 VR P H M 5 - - - 4 1 - -
Doengas do pancreas + M F 2 - - - - 1 - 1
Diseases of pancreas
578 Fpupc PH M 6 - - - - 2 1 3
Hemorragia gastrintestinal + M F 8 - - - - - 2 6
Gastrointestinal haemorrhage
X LS ”’«‘”FJ Pl HM MF 43 1 - - - 2 21 19
Doengas do aparelho geniturinario FbH M 20 - - - - 1 11 8
Diseases of the genitourinary system vt M F 23 1 - - - 1 10 11
584 Gt PH M 4 - - - - 1 - 3
Insuficiéncia renal aguda + M F 2 1 - - - - - 1
Acute renal failure
585 [N LI P H M 12 - - - - - 7 5
Insuficiéncia renal cronica + M F 13 - - - - - 7 6
Chronic renal failure
586 g - FHIH PH M 3 - - - - - 3 -
Insuficiéncia renal, ndo especificada + M F 8 - - - - 1 3 4
Renal failure, unspecified
599 BRI Pk EOH M 1 - - - - - 1 -
Outras afeccdes da uretra e do trato
urinario
Other disorders of urethra and urinary
tract
XU LTI Ay pi¥ HM MF 2 - - - - 1 - 1
Doengas da pele e do tecido celular subcutaneo FbH M 1 - - - - 1 - -
Diseases of the skin and subcutaneous tissue v M F 1 - - - - - - 1
682 f“!ﬂéfgﬁ; 5 F 5lH M 1 - - - - 1 - -
Outras celulites e abcessos
Other cellulitis and abscess
707 W”ﬁf{i/'[éj'[’_kiﬁ% t M F 1 - - - - - - 1
Ulcera crénica da pele
Chronic ulcer of skin
XV Fi¥ HM MF 4 1 - - 2 1 - -
Malformagdes congénitas ( Anomalias F}H M 1 1 - - - - - -
congeénitas )
Congenital anomalies + M F 3 - - - 2 1 - -
T42 S AR (Rl + M F 1 - - - 1 - - -
Outras malformagdes congénitas do
sistema nervoso
Other congenital anomalies of nervous
system
746 Pyt S Rl Bl H M 1 1 - - - - - -
Outras malformagdes congénitas do b M F 1 - - - 1 - - -
coragéo
Other congenital anomalies of heart
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)
Gt (B ST BT (ST 5 ) =R it Grupo etario
Causas de morte (CID - 9° revisao) Sexo Total Age group
Cause of death (ICD - ¢" version) Sex <1 1-4 5-14 15-39 40 - 64 65-79 =80
1 2 3 4 5 6 7 8 9 11
TAT H A LR ¢+ M F 1 - - 1 - -
Outras malformagdes congénitas do
aparelho circulatério
Other congenital anomalies of circulatory
system
XV EPE R PR T R it HM MF 5 5 - - - -
Algumas afecgdes originadas no periodo F}H M 3 3 - - - -
perinatal
Certain conditions originating in the perinatal + M F 2 2 - - - -
period
765 AR AR IS S pi H M 2 2 - - - -
\ﬁﬂﬂ L
Transtornos relacionados com gestacdo + M F 1 1 - - - -
de curta durac&o e peso baixo ao nascer
de tipo néo especificado
Disorders relating to short gestation and
unspecified low birthweight
768 [ R A L t M F 1 1 - - - -
Hipoxia intra-uterina e asfixia a nascenca
Intrauterine hypoxia and birth asphyxia
779 @R A PREORE B OH M 1 1 - - - -
Outras afeccdes e as mal definidas,
originadas no periodo perinatal
Other and ill-defined conditions
originating in the perinatal period
XVI SR s BB PR i it HM MF 66 1 4 12 15 32
Sintomas, sinais e afeccdes mal definidas FlH M 31 1 2 9 9 8
Symptoms, signs and ill-defined conditions vt M F 35 2 3 6 24
785 fl 5OH M 14 - - 4 7 3
Sintomas relativos ao aparelho + M F 12 - 1 1 3 7
cardiovascular
Symptoms involving cardiovascular
system
786 Fd W T r’wf;[tﬁ (i) fﬂyq@ﬁ‘gﬁf}'[‘{ Bl H M 2 - _ 1 _ 1
Sintomas relativos ao aparelho + M F 1 - - 1 - -
respiratorio e outros sintomas toracicos
Symptoms involving respiratory system
and other chest symptoms
790 i,ll: F&)b{i#‘, fli/JI—’H]' EHERTRL t M F 1 - - - - 1
chados ndo especificos no exame do
sangue
Nonspecific findings on examination of
blood
797 %}EU*E@%{W:@&{Z t M F 2 - - - - 2
Senilidade sem mencéo de psicose
Senility without mention of psychosis
798 G o R A EOH M 5 1 1 2 - -
Morte stbita de causa desconhecida + M F 1 - - - 1 -
Sudden death, cause unknown
799 fI f"J’FL[ﬂj\ EEJ/EIII'F&H% @[lr’[i/gﬁvﬁ?— Bl H M 10 - 1 2 2 4
g
Outras causas mal definidas e + M F 18 - 1 1 2 14
desconhecidas da morbilidade e da
mortalidade
Other ill-defined and unknown causes of
morbidity and mortality
XVII A Fie HM MF 121 - 44 52 15 8
LesOes traumaticas e envenenamentos FlH M 79 - 29 36 10 4
Injury and poisoning vt M F 42 - 15 16 5 4
¢t M F 1 - - - 1 -
Fractura da ab6bada craniana
Fracture of vault of skull
801 ﬁ\’i{"f;‘"‘rﬁ"fi’? 5 H M 4 - 1 2 1 -
Fractura da base do cranio + M F 2 - 1 1 - -
Fracture of base of skull
804 ﬁ\’ﬁﬁf’r’r’}'\@ GEd fﬁ"rﬂ'ﬂﬁlpu ‘f/aﬁ'[’_l'"ﬁ' P H M 18 - 4 9 2 3
b
Fracturas multiplas do cranio ou da face, £ M F 11 - 4 4 2 1

com fracturas de outros 0ssos

Multiple fractures involving skull or face
with other bones
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)
Gt (B ST BT (ST 5 ) =R it Grupo etario
Causas de morte (CID - 9° revisao) Sexo Total Age group
Cause of death (ICD - on version) Sex <1 1-4 5-14 15-39 40 - 64 65-79 =80

1 2 3 4 5 6 7 8 9 11

80

=

S BoOH oM 2 . . . : 2 . :
Fractura da coluna vertebral com lesdo da
medula espinhal

Fracture of vertebral column with spinal
cord lesion

85.

Y

R - SRR RERC AR B OH M 2 - - - 1 1 - -
Pt
Hemorragias subaracnoidiana, subdurale & M F 1 - - - - - - 1
extradural, consequentes de traumatismo
Subarachnoid, subdural and extradural
haemorrhage, following injury

85!

@

T > B PR R + M F 1 - - - - - - 1
Outras hemorragias intracranianas, e as
néo especificadas, consequentes de
traumatismo

Other and unspecified intracranial
haemorrhage following injury

861

5]

e o e U i H M 3 - - - 2 1 - -
Pneumotérax e hemotérax traumaticos
Traumatic pneumothorax and
haemothorax

86.

2

LA I*]mpurfj i3 BEH M 3 - _ _ 1 1 1 .
Traumatismo do coragéo e do pulméo + M F 1 - - - 1 - - -
Injury to heart and lung

86.

N

H AR IR R oA PH M 2 - - - - 2 _ _
Traumatismo de outros 6rgaos + M F 1 - - 1 - - - -
intratoracicos e de 6rgaos intratorécicos
néo especificados

Injury to other and unspecified
intrathoracic organs

86

g

il PH M 2 - - - - 1 - 1
Traumatismo do figado
Injury to liver

86!

©

AR T P T’i’ﬁ‘”ﬁﬁ\%h’ﬁ PH M 1 - - - 1 - - -
Traumatismo interno dos 6rgaos ndo
especificados ou mal definidos
Internal injury to unspecified or ill-
defined organs

90

S

FETFIASET < Fp BH M 2 - - - - 1 1 -
Lesdes traumaticas dos vasos sanguineos ¥ M F 2 - - - - 2 - -
da cabega e do pescogo

Injury to blood vessels of head and neck

901 i vt pb H M 2 - - - - 2 - -
LesGes traumaticas dos vasos sanguineos
do térax

Injury to blood vessels of thorax

90:

N}

et e BOH M 1 . ; . 1 . . .
Les@es traumaticas dos vasos sanguincos & M F 1 - - - 1 - - -
do abdémen e da pelve

Injury to blood vessels of abdomen and
pelvis

92

a

F‘fﬁ\i > BF’W'fI'Tﬁﬁ\ih?ﬁqH 5 H M 1 - - _ 1 ~ R .
Leséo por esmagamento da face, do couro
cabeludo e do pescogo

Crushing injury of face, scalp and neck

96!

©

R iR 2 BOH M 4 - - - 4 - - -
Intoxicacéo por agentes psicotrépicos
Poisoning by psychotropic agents

972 = i {EH At RS eI Pl H M 1 - - - - 1 - -
Intoxicagdo por agentes que actuam
principalmente sobre o aparelho
cardiovascular

Poisoning by agents primarily affecting
the cardiovascular system

97

N}

1 FTI JrAA BlOH M 1 - - - - 1 - .
Intoxicacéo por outras drogas e LN | F 1 - - - 1 - - -
i 1tos e 0s ndo especifi
Poisoning by other and unspecified

drugs and medicaments

98!

>

— S (R piH M 15 - - - 8 7 - -
Efeito téxico do monéxido de carbono v+ M F 9 - 1 - 4 4 - -
Toxic effect of carbon monoxide
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)

Gt (B ST BT (ST 5 ) =R it Grupo etario

Causas de morte (CID - 9° revisao) Sexo Total Age group

Cause of death (ICD - ¢" version) Sex <1 1-4 5-14 15-39 40 - 64 65-79 =80

1 2 3 4 5 6 7 8 9 11
994 1 [ 9f ¥ FOH M 15 - - - 5 5 5 -
Efeitos de outras causas externas + M F 11 - - - 3 5 2 1

Effects of other external causes

105 1t 91 Ppt A Y o Fit HM MF 121 - 1 1 a4 52 15 8
Classificagéo suplementar de causas externas de lesées 5} H M 79 - - - 29 36 10 4
€ envasamentos
Supplementary classification of external causes of + M F 42 - 1 1 15 16 5 4
injury
EB12 {0l SRRV (I B) OH M 2 - - - - 2 - -

e

Outros acidentes de transito por colisdo v M F 1 - - - - 1 - -

entre um veiculo a motor e outro veiculo

amotor

Other motor vehicle traffic accident
involving collision with another motor
vehicle

E813 W MRS e B H M 3 - - - 1 2 - -
i
Acidente de transito por colisdo entre um
veiculo a motor e outro tipo de veiculo
Motor vehicle traffic accident involving
collision with other vehicle

E8L4 jibose 7 M REI VSR Ll Bl H M 1 - - - - 1 _ _
Acidente de transito por colisio entreum & M F 2 - - 1 - - - 1

veiculo a motor e um peéo

Motor vehicle traffic accident involving
collision with pedestrian

EBLS jihh 2ty Lot fOESEaF e B) OH M 3 - - - 1 2 - -
i
Outros acidentes de transito por colisdo LN | F 1 - - - 1 - - -

de veiculo a motor em rodovia
Other motor vehicle traffic accident
involving collision on the highway

E819 }ﬁjﬁ[ﬂf T ’Hiﬁ's' FlH M 2 - - - 1 1 - -
Acidente de transito de veiculo a motor,
de natureza ndo especificada
Motor vehicle traffic accident of
unspecified nature

E852 L1 s S A (It 1 pbH M 2 - - - 2 - - -
Intoxicacéo acidental por outros sedativos
e hipnéticos

Accidental poisoning by other sedatives
and hypnotics

EB54 I FRE L I U 1y i H M 2 - - - 2 - - -
Intoxicacéo acidental por outros agentes
psicotrépicos
Accidental poisoning by other
psychotropic agents

E858 Il (3Pt 1 pi o H M 1 - - - - 1 - -
Intoxicacéo acidental por outras drogas
Accidental poisoning by other drugs

EB8O R i Pl A 1 FlH M 1 - - - - 1 - -
Queda em, ou de, escadas ou degraus LN | F 1 - - - - - 1 -
Fall on or from stairs or steps

E882 F 5 5 H P SEPIRTA v L FlOH M 3 - - - 1 2 - -
Queda de, ou fora de, um edificio ou £ M F 1 - - - - - - 1
outro
Fall from or out of building or other
structure

885 i [l 1 i > A IR bl H M 2 - - - 1 - 1 -
Queda no mesmo nivel por escorregéo, vt M F 1 - - - - - - 1

tropegéo ou traspés
Fall on same level from slipping, tripping
or stumbling

E910 T 9fy-#Nii fiH M 3 - - - 2 1 - -
Afogamento e submers&o acidentais
Accidental drowning and submersion

EOL7 RiGteuddh & » Pugibl - - Puchi b H M 1 - - - - 1 - -
Impacto acidental contra objectos ou
pessoas

Striking against or struck accidentally
by objects or persons

E919 i BlOH M 1 - - - - 1 . ;
Acidentes causados por maquinas
Accidents caused by machinery
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B2 AT ~ G (BRERTE IR WA g et
OBITOS, SEGUNDO O GRUPO ETARIO, POR CAUSAS DE MORTE (LISTA DE CATEGORIAS A 3 ALGARISMOS) E SEXO
DEATH BY AGE GROUP, CAUSE OF DEATH (3-DIGIT RUBRICS) AND SEX

2004 12112
)
Gt (B ST BT (ST 5 ) =R it Grupo etario
Causas de morte (CID - 9° revisao) Sexo Total Age group
Cause of death (ICD - on version) Sex <1 1-4 5-14 15-39 40 - 64 65-79 =80
1 2 3 4 5 6 7 8 9 11
E928 I {47 !*H’.}Ff{iﬁﬁlﬁﬁ F ’FZL[H 1) H M 1 - - - 1 - - -

Outras causas de acidentes e as nao
especificadas, relativas ao meio ambiente
€ naturais

Other and unspecified environmental and
accidental causes

E950 * [t A BT F RAIE 1 ()1, P H M 1 - - - - 1 - -
Suicidio por envenenamento auto- + M F 1 - - - 1 - - -
infligido

por substancias sélidas ou liquidas

Suicide and self-inflicted poisoning by
solid or liquid substances

E952 M [T P45 A T A 11 P H M 15 - - - 8 7 - -
Suicidio por envenenamento auto- + M F 7 - - - 4 3 - -
infligido

por meio de outros gases e vapores

Suicide and self-inflicted poisoning by
other gases and vapours

EO53 HIGRf  ALHEAIEELE A5 5OH M 10 - - - 2 4 4 -
Suicidio por les&o auto-infligida por + M F 5 - - - - 3 2 -
enforcamento, estrangulamento e
sufocacao
Suicide and self-inflicted injury by
hanging,

E954 F[yiii¥ [y [ IFHIFI{E ¢+ M F 3 - - - 2 1 - -

Suicidio por les&o auto-infligida por
submerséo [afogamento]

Suicide and self-inflicted injury by
submersion [drowning]

EO55 M| f SR A VR LA IE 1[5 P H M 1 - - - - - 1 -
Suicidio por les&o auto-infligida por
armas de fogo e explosivos
Suicide and self-inflicted injury by
firearms and explosives

E956 "J’”J'F’ﬂlﬁ'ﬂf’mﬂ’a“swp@ﬂfE'fIE‘ P H M 1 - - - - 1 - -
Suicidio por les&o auto-infligida por
instrumentos cortantes e perfurantes
Suicide and self-inflicted injury by
cutting and piercing instruments

957 1 i [y IRA1F 1155 5 OH M 16 - R R 2 s 2 4
Suicidio por les&o auto-infligida por + M F 12 - - - 6 4 2 -

precipitagdo de um lugar elevado

Suicide and self-inflicted injuries by
jumping from high place

EO58 |41 ({4 ik F IR 115 EOH M 1 - - - 1 - - -
Suicidio por leséo auto-infligida por
outros procedimentos e pelos ndo
especificados
Suicide and self-inflicted injury by other
and unspecified means

E962 ity + M F 1 - 1 - - - - -
Envenenamento intencional provocado
por outra pessoa
Assault by poisoning

E966 “Jﬁuﬁ%“'m%*‘;' pi piH M 5 - - - 4 - 1 -
Ataque com instrumentos cortantes ou v M F 2 - - - - 2 - -
penetrantes

Assault by cutting and piercing

EQ68 41 (49714 157 ety + M F 1 - - - 1 - - -
Ataque por outros procedimentos
especificados e pelos ndo especificados

Assault by other and unspecified means

E984 {7i1% (39 S E | sk fioH M 1 - - - - - L -
Lesé&o por submerséo [afogamento] da vt M F 2 - - - - 1 - 1
qual se ignora se foi acidental ou
intencionalmente infligido

Submersion [drowning], undetermined
whether accidentally or purposely
inflicted

E988 ¥ A1 4 B9 vl
AT TP
Les&o por outros meios e 0s ndo
especificados, da qual se ignora se foi
acidental ou intencionalmente infligida
Injury by other and unspecified means,
undetermined whether accidentally or
purposely inflicted
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OBITOS, POR CAUSAS DE MORTE (LISTA DE 50 RUBRICAS) E SEXO
DEATH BY CAUSE OF DEATH (50 LISTED RUBRICS) AND SEX

2004
09 IR 3 BT 150 FEH] e B - = o E? T = 7 B T 7= 7=
Causas de morte (CID - 9% revisdo) Sexo Total 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4
Cause of death (ICD - 9™ version) Sex Jan. Fev. Mar. Abr. Mai. Jun. Jul. Ago. Set. Out. Nov. Dez.
Jan. Feb. Mar. Apr. May Jun. Jul. Aug. Sept. Oct. Nov. Dec.
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15
01-56 Frﬁ—‘EJ g RN pi# HM MF 1533 151 170 112 105 115 116 119 136 138 120 125 126
Todas as causas de obito Py H M 862 80 94 60 49 70 68 59 81 83 72 73 73
Total death ¥ M F 671 71 76 52 56 45 48 60 55 55 48 52 53
01-07 fhﬂi;,'eiﬁﬁl?}f & g pi# HM MF 41 6 3 2 2 5 4 4 2 3 7 1 2
Doencas infecciosas e parasitarias Py H M 28 2 1 2 1 5 2 4 1 3 5 1 1
Infectious and parasitic diseases ¥ M F 13 4 2 1 2 1 2 1
02 Gty Fi# HM MF 10 1 1 - - - 1 1 - 3 3 - -
Tuberculose Py H M 10 1 1 - - - 1 1 - 3 3 - -
Tuberculosis
038 vk pi# HM MF 27 4 2 1 2 5 3 3 2 - 3 1 1
Septicemia Py H M 15 - - 1 1 5 1 3 1 - 2 1 -
Septicaemia ¥ M F 12 4 2 - 1 2 1 - 1 1
08-14 k! 7 pi¥ HM MF 475 42 44 37 26 33 33 48 43 49 39 45 36
Tumores malignos [Neoplasmas] Py H M 283 21 28 21 13 20 20 27 24 30 26 29 24
Malignant neoplasms ¥ M F 192 21 16 16 13 13 13 21 19 19 13 16 12
091 ‘f'l‘flfuatﬁi“lu% pi# HM MF 27 3 3 2 - 1 3 - 3 3 4 2 3
Tumor maligno do estémago Py H M 14 2 1 2 - - 2 - 2 2 2 1 -
Malignant neoplasm of ¥ M F 13 1 2 - 1 1 - 1 1 2 1 3
stomach
093 R 1 ey Pl HM MF 45 6 3 1 5 5 1 3 5 3 3 4 6
Tumor maligno do célon 5 H M 21 3 2 - 1 3 1 1 2 1 1 2 4
Malignant neoplasm of colon + M F 24 3 1 1 4 2 2 3 2 2 2 2
094 [ U SRR Fle HM MF 19 1 - 4 1 1 2 2 1 2 2 3 -
MRS
Tumor maligno do recto, da BH M 10 1 - 3 1 - 1 1 - 1 1 1 -
juncéo rectossigméide e do
anus
Malignant neoplasm of ¥ M F 9 - - 1 - 1 1 1 1 1 1 2 -
rectum, rectosigmoid junction
and anus
101 y?‘E‘f N d’&?"ﬁ‘fﬁ"imﬂiiﬁﬂ"]é Pl HM MF 130 1 10 12 7 7 12 16 16 1 6 10 12
W
Tumor maligno da traqueia, Py H M 83 3 8 10 5 4 6 7 9 7 6 8 10
dos brénquios e do pulméo
Malignant neoplasm of + M F 47 8 2 2 2 3 6 9 7 4 - 2 2
trachea, bronchus and lung
113 & 7w Fi¢ HM MF 15 3 2 1 - - 2 2 - 2 1 1 1
Tumor maligno da mama ¥ M F 15 3 2 1 - - 2 2 - 2 1 1 1
feminina
Malignant neoplasm of female
breast
120 =5 ] ¥ HM MF 5 1 1 - - - - - - - 1 2 -
Tumor maligno do colo do ¥ M F 5 1 1 - - - - - - - 1 2 -
(tero
Malignant neoplasm of cervix
uteri
141 E'!"ﬁ‘iﬁ pi# HM MF 7 1 - 1 1 - 1 - - 3 - - -
Leucemias Py H M 4 - - 1 - - 1 - - 2 - - -
Leukaemia ¥ M F 3 1 - - 1 - - - 1 - - -
181 P fi¥ HM MF 9 2 1 - 1 3 1 1 - - - - -
Diabetes mellitus Py H M 5 2 - - 1 1 1 - - - - - -
Diabetes mellitus ¥ M F 4 1 - 2 - 1 - - - - -
200 ‘ﬁ"ﬁ“ pi¥ HM MF 2 - 1 - - - - - - - - - 1
Anemias ¥ M F 2 - 1 - - - - - - - - - 1
Anaemias
25-30 ?’F‘}I pi¥ HM MF 447 55 53 35 38 31 31 28 31 37 30 32 46
Doengas do aparelho circulatério Py H M 212 26 26 13 14 17 18 8 16 19 19 14 22
Diseases of the circulatory system ¥ M F 235 29 27 22 24 14 13 20 15 18 11 18 24
E pi# HM MF 1 - 1 - - - - - - - - - -
Febre reumatica aguda Py H M 1 - 1 - - - - - - - - - -
Acute rheumatic fever
251 G fi# HM MF 5 2 1 1 - - - 1 - - - - -
Doengas reumaticas cronicas Py H M 4 1 1 1 - - - 1 - - - - -
do
Chronic rheumatic heart + M F 1 1 - - - - - - - - - - -
disease
26y TUES; pi# HM MF 57 9 7 3 2 2 - 8 7 3 6 3 7
Doengas hipertensivas Py H M 26 3 5 - 1 1 - 3 2 2 3 3 3
Hypertensive disease ¥ M F 31 6 2 3 1 1 - 5 5 1 3 4
27 ot ”ﬂ pi¥ HM MF 115 15 10 13 8 6 8 4 4 13 8 11 15
Doengas isquémicas do Py H M 59 8 7 3 5 3 5 1 3 7 6 5 6
coragao
Ischacmic heart disease + M F 56 7 3 10 3 3 3 3 1 6 2 6 9
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OBITOS, POR CAUSAS DE MORTE (LISTA DE 50 RUBRICAS) E SEXO
DEATH BY CAUSE OF DEATH (50 LISTED RUBRICS) AND SEX

2004
09 IR 3 BT 150 ] e B - = o E? T = 7 B T 7= 7=
Causas de morte (CID - 9% revisdo) Sexo Total 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4
Cause of death (ICD - 9™ version) Sex Jan. Fev. Mar. Abr. Mai. Jun. Jul. Ago. Set. Out. Nov. Dez.
Jan. Feb. Mar. Apr. May Jun. Jul. Aug. Sept. Oct. Nov. Dec.
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15
270 = Fi“ﬁ«ﬁ”m;ﬁ pi¥ HM MF 26 3 3 5 2 - 2 1 1 2 2 4
Enfarte agudo do miocardio Py H M 14 2 2 2 2 - 1 - - 2 1 1
Acute myocardial infraction ¥ M F 12 1 1 3 - 1 1 1 1 3
29 g F‘P pi# HM MF 119 15 15 6 15 11 9 8 8 6 6 11
oencas cerebrovasculares Py H M 52 4 7 2 2 4 8 3 4 6 3 7
Cerebrovascular disease ¥ M F 67 1 8 4 13 7 1 5 4 3 4

321 ’«]m kS pi# HM MF 122 11 13 7 6 8 12 11 12 10 10 13
Pneumonia Py H M 72 8 7 2 3 4 9 6 7 8 6 6
Pneumonia ¥ M F 50 3 6 5 3 4 3 5 5 2 4 7

323 < —;Lp,% N qlfjﬁfn{ﬂﬁlﬁpﬁ pi# HM MF 36 2 7 3 5 2 3 3 1 3 4 2
Bronquites, enfisema e asma Py H M 26 2 5 3 2 1 2 3 1 2 4 1
Bronchitis, emphysema and asthma ¥ M F 10 2 3 1 1 - 1 1

E I R R o fit HM MF 1 - - - - - - - 1 - - -
Ulcera do estomago e do duodeno Py H M 1 - - - - - - - 1 - - -
Ulcer of stomach and duodenum

347 W P P RAR Fi¥ HM MF 14 2 4 1 2 - - 2 - 1 R 1
Doengas crénicas do figado e cirrose Py H M 10 1 3 - 2 - - 2 - 1 - 1
Chronic liver disease and cirrhosis ¥ M F 4 1 1 1 - - - -

350 N ﬁ%ﬂﬂflfﬁ: [", [‘;‘Qﬁ!ﬁ%ﬂm pi# HM MF 42 5 8 5 3 4 - 9 3 2 1 1
Nefrite, sindrome nefrética e nefrose i H M 19 4 2 4 - 3 - 4 - 1 - 1
Nephritis, nephrotic syndrome and ¥ M F 23 1 6 1 3 1 - 5 3 1 1
nephrosis

44 AR, Pl HM MF 4 1 1 - - 1 1 - - - - -
Malformag@es congénitas [ Anomalias BH M 1 - - - - - 1 - - - - -
congénitas ]

Congenital anomalies ¥ M F 3 1 1 - - 1 - - - - - -

45 (Sl RN fi+ HM MF 5 - - - - - - 1 - - 3 -
Certas afecgdes cuja origem se situa no Py H M 3 - - - - - - 1 - - 2 -
periodo perinatal
Certain conditions originating in the + M F 2 - - - - - - - - - 1 -
perinatal period

46 PRI AT o Fi% HM MF 66 7 4 6 7 7 5 6 4 5 4 4
Sintomas, sinais e afecgdes mal b H M 31 4 - 6 3 4 1 2 2 2 1 2
definidas
Signs, symptoms and ill-defined + M F 35 3 4 - 4 3 4 4 2 3 3 2
conditions

47-56 %FJ [CaUiEn pi# HM MF 121 5 11 5 12 13 8 13 14 12 11 8
Lesoes e intoxicagdes Py H M 79 2 10 4 8 11 3 11 11 4 4 5
Injury and poisoning ¥ M F 42 3 1 1 4 2 5 2 3 8 7 3

47 "F‘HW— pi# HM MF 38 3 5 1 4 2 3 2 6 4 3 2
Fracturas Py H M 24 1 4 1 2 2 - 2 5 2 1 2
Fractures ¥ M F 14 2 1 2 3 1 2 2

49 T I RS - i HM MF 17 - 3 1 1 2 - 5 1 3 - 1
Traumatismos intracranianos, i H M 13 - 3 1 1 2 - 4 1 1 - -
intra-torécicos e intra-
abdominais, incluindo nervos
Intracranial and internal + M F 4 - - - - - - 1 - 2 - 1
injuries, including nerves

53 ity At 4 Fi% HM MF 31 2 2 1 7 3 3 3 2 2 2 1
Envenenamentos e efeitos Py H M 21 1 2 1 5 2 3 2 2 - 1 -
téxicos
Poisonings and toxic effects ¥ M F 10 1 - - 2 1 - 1 - 2 1 1

E47-E53 ﬂ'\,?fﬂvm!‘:ﬁ‘, it pi¥ HM MF 35 - 4 1 3 - 2 8 7 3 2 1
Acidentes e efeitos adversos Py H M 28 - 4 1 2 - 1 7 6 2 2 -
Accidents and adverse effects ¥ M F 7 - - 1 - 1 1 1 1 1

E471 t‘{ﬁﬁs’lﬂﬂ"ﬁﬂ@mﬂvﬁ? pi# HM MF 15 - 1 - 1 - - 2 4 3 2 1
Acidentes de transito com Py H M 11 - 1 - 1 - - 2 3 2 2 -
veiculo a motor
Motor vehicle tracffic ¥ M F 4 - - - - - - - 1 1 - 1
accidents

E50 it pl¥ HM MF 9 - 1 - 2 - 1 3 1 - - -
Quedas acidentais BH M 6 - 1 - 1 - - 2 1 - - -
Accidental falls + M F 3 - - 1 - 1 1 - - - -

E54 Frig pi¥ HM MF 73 4 6 3 9 10 5 5 6 8 6 6
Suicidios PH M 45 2 5 2 6 9 2 4 4 2 2 4
Suicide + M F 28 2 1 1 3 1 3 1 2 6 4 2

E55 {78 Fi¥ HM MF 9 1 1 1 - 2 1 - - 1 1 1
Homicidios BlH M 5 - 1 1 - 2 - - - - - 1
Homicide + M F 4 1 - - 1 - - 1 1 -
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OBITOS, SEGUNDO A NATURALIDADE, POR GRUPO ETARIO E SEXO
DEATH BY PLACE OF BIRTH, AGE GROUP AND SEX

2004 172
e
R TEHI T Naturalidade
Grupo etario Sexo Place of birth
Age group Sex Total bl _ fl I[EEH\_F@ FK' pEc E =
Macau China Continental | Hong Kong Outras Ignorada
Macao Mainland China Others Unknown
1 2 3 4 5 6 8 9

B Fl¥ HM MF 1533 179 1084 23 48 199

Total FlOH M 862 118 590 15 28 111
¥ M F 671 61 494 8 20 88

<1 Pi? HM MF 10 10 - - - -
FlOH M 6 6 - - - -
+ M F 4 4 - - - -

1-4 Fi¥ HM MF 3 3 - - - -
FlH M 2 2 - - - -
+ M F 1 - - - -

59 Fl¥ HM MF 3 3 - - - -
FlH M 2 2 - - - -
+ M F 1 . . . .

10-14 Fl¥ HM MF - - - - - -
Py H M - - - - - -
+ M F - - - - - -

15-19 Pi? HM MF 12 10 2 - - -
bl H M 3 3 - - - -
¥ M F 9 7 2 - - -

20-24 Pi? HM MF 12 5 5 - 1 1
FlH M 11 5 5 - 1 -
¥ M F 1 - - - - 1

25-29 bi¥ HM MF 14 3 7 - 1 3
FlH M 10 2 4 - 1 3
¥ M F 4 1 3 - - -

30-34 Pi? HM MF 21 4 11 2 - 4
FlOH M 13 3 5 2 - 3
¥ M F 8 1 6 - -

35-39 Pi? HM MF 41 6 24 - 3 8
FlH M 24 4 11 - 3 6
¥ M F 17 2 13 - - 2

40-44 Pi? HM MF 50 10 33 - 3
FlOH M 22 6 13 - 2
¥ M F 28 4 20 - 1

45-49 Pi? HM MF 78 14 53 - 1 10
FlH M 52 10 36 - - 6
¥ M F 26 4 17 - 1 4

50-54 bi¥ HM MF 78 13 53 2 2 8
FlH M 54 10 35 2 - 7
¥ M F 24 3 18 - 2
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OBITOS, SEGUNDO A NATURALIDADE, POR GRUPO ETARIO E SEXO

DEATH BY PLACE OF BIRTH, AGE GROUP AND SEX

2004 212
e
R TEHI T Naturalidade
Grupo etario Sexo Place of birth
Age group Sex Total bl _ fl I[EEH\_F@ FK' pEc E =
Macau China Continental | Hong Kong Outras Ignorada
Macao Mainland China Others Unknown
1 2 3 4 5 6 8 9

55-59 Pi? HM MF 76 10 50 1 3 12
FlH M 58 9 39 - 2 8
¥ M F 18 1 11 1 1 4

60-64 Pi? HM MF 82 9 51 1 4 17
FlH M 63 8 38 1 3 13
¥ M F 19 1 13 - 1 4

65-69 Pi? HM MF 109 8 76 4 5 16
FlOH M 72 5 54 2 1 10
¥ M F 37 3 22 2 6

70-74 Pi? HM MF 190 20 124 4 6 36
FlH M 120 15 80 3 5 17
¥ M F 70 5 44 1 1 19

75-79 Pi? HM MF 212 20 158 2 8 24
FlH M 105 12 75 - 5 13
¥ M F 107 8 83 2 3 11

80-84 Pi? HM MF 224 12 181 1 5 25
FlH M 126 9 99 - 2 16
¥ M F 98 3 82 1 3 9

= 85 Pi? HM MF 318 19 256 6 6 31
FlH M 119 7 96 5 3 8
¥ M F 199 12 160 1 3 23
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OBITOS, SEGUNDO A FREGUESIA, POR LOCAL DE FALECIMENTO E SEXO
DEATH BY PARISH, LOCATION OF DEATH AND SEX

2004
W
Freguesia
Gt PR =R Parish
Local de Sexo AR WRAHE FL
falecimento Sex Total Peninsula de Macau ok = e e N=3
Location of Macao Peninsula Area | Ignorada
death R e I EHAT 4\%5[{' TR Taipa | Coloane | Maritima| Unknown
Santo Séo Séo Se N. Sra. Maritime
Anténio Léazaro Lourenco Fatima area
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
AHr Fi¥ HM MF 1533 367 92 205 127 477 60 21 - 184
Total 4 H M 862 199 43 118 68 276 39 3 - 116
+ M F 671 168 49 87 59 201 21 18 - 68
PR Fi¥ HM MF 1355 338 86 193 106 413 53 13 - 153
Hospital Py H M 757 184 40 109 63 228 35 3 - 95
+ M F 598 154 46 84 43 185 18 10 - 58
G Fi¥ HM MF 108 29 6 12 8 47 6 - - -
No domicilio 4 H M 69 15 3 9 5 34 3 - - -
Domicile + M F 39 14 3 3 3 13 3 - - -
oy Fi¥ HM MF 70 - - - 13 17 1 8 - 31
Noutros locais 4 H M 36 - - - - 14 1 - - 21
Other locations + M F 34 - - - 13 3 - 8 - 10
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OBITOS DE CRIANGAS DE MENOS DE 1 ANO, SEGUNDO A IDADE (DIAS E MESES), POR CAUSAS DE MORTE
(LISTA DE CATEGORIAS A 3 ALGARISMOS ) E SEXO
INFANT DIED UNDER AGE OF 1 BY AGE (DAYS AND MONTHS), CAUSE OF DEATH ( 3-DIGIT RUBRICS) AND SEX

2004
Tefhlt A28 28 E]
Causas de PR Fi Menos de 28 dias | Meses
morte® Sexo Less than 28 days 59 Months
Cause of Sex Total | /|5 7 14 | 21 !
death® Sub-| <1 1 2 3 4 5 6 | I | Dias | 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11
total 13 | 20 | 27 |Days
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25
e Fi# HM MF| 10 6 3 - - - - 1 - - 1 - 1 - - - 1
Total Bl H M 6 4 2 - - - - 1 - -1 - - - - -1
+ M F 4 2 1 - - - - - - - - -1 - - - -
Vil Fi% HM MF| 1 - - - - - - - - - - - - - - - -
+ M F 1 - - - - - - - - - - - - - - - -
29 ¢+ M F 1 - - - - - - - - - - - - - - - -
Vil Fl¢ HM MF| 1 - - - - - - - - - - - - - - -1
BlH M 1 - - - - - - - - - - - - - - -
485  FLOH oM 1 - - - - - - T
X Ei% HM MF| 1 - - - - - - - - - - - - - - -
+ M F 1 - - - - - - - - - - -1 - - - -
584 ¢+ M F 1 - - - - - - - - - - -1 - - - -
XIV Fi¢ HM MF| 1 - - - - - - - - -1 - - - - - -
BlH M 1 - - - - - - - - - - - - - - -
746 Pl H M 1 - - - - - - - - - 1 - - - - - -
XV Fl% HM MF| 5 5 3 - - - - - - - - - - - - - -
Bl H M 3 3 2 - - - - - - - - - - - - - -
+ M F 2 2 1 - - - - - - - - - - - - - -
765 F} H M 2 22 - - - - - - - - - - - - - -
+ M F 1 1 - - - - - - - - - - - - - - -
7 ¢+ M F 1 1 1 - - - - - - - - - - - - - -
779 B} H M| 1 1 - - - - - - - - - - - - - - -
XVI Pl HM MF 1 1 - - - - - 1 - - - - - - - - -
BlOH M 1 1 - - - - - 1 - - - - - - - - -
79 B} H M 1 1 - - - - - 1 - - - - - - - - -

a @F’B?F@ﬁ;'}?}?p?“f’hf%i%
Classificacdo Internacional de Doenga (CID - 92 reviséo)
International Classification of Diseases (ICD - 9t version)

Vil r‘gﬂ{;ﬁ&iﬁl
Doengas do aparelho circulatério
Diseases of the circulatory system

Vil P\fpk’r%ﬁﬂ‘@m
Doengas do aparelho respiratério
Diseases of the respiratory system

Xt g
Doengas do aparelho geniturinario
Diseases of the genitourinary system

XIV A= Bl i
Malformacoes congénitas ( Anomalias congénitas )
Congenital anomalies

XV P R
Algumas afec¢des originadas no periodo perinatal
Certain conditions originating in the perinatal period

XVIIESR BB T Pl
Sintomas, sinais e afec¢des mal definidas
Symptoms, signs and ill-defined conditions

SRR RHPE
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429 - %E’F] o F'Hﬁ'é%ﬁﬂ’ -
Doencas e complicacdes cardiacas mal definidas
11I-defined descriptions and complications of heart disease

485 LRI RGP
Broncopneumonia por microrganismo néo especificado
Bronchopneumonia, organism unspecified

584 % ?j‘fﬂﬁ‘_}
Insuficiéncia renal aguda
Acute renal failure

746 El oA L R
Outras malformagdes congénitas do coragaos
Other congenital anomalies of hear

765 == =i L’%’#‘jﬁiﬂﬁ [BSEES T ﬂ@*&ﬂfﬂiil
Transtornos relacionados com gestacdo de curta duragéo e peso
baixo ao nascer de tipo ndo especificado
Disorders relating to short gestation and unspecified low birthweight

768 < IGVEAIL A L
Hi;Loxia intra-uterina e asfixia a nascenca
Intrauterine hypoxia and birth asphyxia

779 3 BV W P A
Outras afeccoes e as mal definidas, originadas no periodo perinatal
Other and ill-defined conditions originating in the perinatal period

798 K gRG-d - R

Morte stbita de causa desconhecida
Sudden death, cause unknown

76
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3.7 A PRER Dk WO I 1 (5007 ) 1)
OBITOS PERINATAIS (500 E MAIS GRAMAS), SEGUNDO A DURAGCAO DA GRAVIDEZ,

POR OCORRENCIA DA MORTE

PERINATAL INFANT DEATH (500 GRAMS AND ABOVE) BY DURATION OF PREGNANCY

AND TIME OF DEATH

2004
R3] (7 B IR
= E\?J‘ [H] ST Duracéo da gravidez ( em semanas )
Ocorréncia da morte Total Duration of pregnancy (in weeks)
Time of death
<22 22-27 | 28-31 | 32-36 | 37-41 = 42
1 2 3 4 5 6 7 8
AHE 15 8 4 1 1
Total
Al 10 6 2 - 1
o feto
Fetus
EX: 30 8 4 2 - 1
Antes do parto
Before delivery
4 i 1] 1 1 - - -
Durante o parto
During delivery
T 1 1 - - -
Igrﬁorada
Unknown
HREI (L ) 5 2 2 1 -
Da crianca (depois do parto)
Baby (after delivery)
<1 'J\H\Jj‘ Hora Hour - - - - -
1-11 ] Hﬁ Horas Hours 3 2 1 - -
12-23 'J*Eﬁ Horas Hours - - - - -
24 - 47 /) Hﬁ Horas Hours - - - - -
48 - 71 'J*Eﬁ Horas Hours 2 - 1 1 -

72 - 167 'J\lﬁ Horas Hours

T
Igrﬁorada
Unknown

SRR
Estatisticas Demograficas 2004
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3.8 F BB WG IR VIR T (IR 28 B RIS ) 1) . -
FETOS-MORTOSf(28 E MAIS SEMANAS), SEGUNDO O GRUPO ETARIO DA MAE E O SEXO DE FETO-MORTO
FETAL DEATH (28 WEEKS OF PREGNANCY AND ABOVE) BY AGE GROUP OF MOTHER AND SEX OF FETAL DEATH

2004

e i) | 2002 | 2008 - = = IZ = i = E T T T E

Grupo etério Sexo do A - =

da mae feto-morto ur F] E] F] E] F] E] F] E] F] E] Fl £

Age group Sex of Total Jan. Fev. Mar. Abr. Mai. Jun. Jul. Ago. Set. Out. Nov. Dez.

of mother fetal death Jan. Feb. Mar. Apr. May Jun. Jul. Aug. Sep. Oct. Nov. Dec.

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17
AR Fi# HM MF 8 8 4 - - - - - - - 1 1 1 - 1
Total FlOH M 4 6 3 - - - - - - - 1 - 1 - 1
t M F 4 2 1 - - - - - - - - 1 - - -
<15 fi4 HM MF - - - - - - - - - - - - - - -
BOH - - - - - - - - - - - - - - -
& M F - - - - - - - - - - - - - - -
15-19 fi4 HM MF - - - - - - - - - - - - - - -
BOH - - - - - - - - - - - - - - -
¢ M F - - - - - - - - - - - - - - -
20- 24 i HM MF - - 1 - - - - - - - - - 1 - -
FyH - - 1 - - - - - - - - - 1 - -
¢ M F - - - - - - - - - - - - -
25-29 it HM MF 3 1 1 - - - - - - - 1 - - - -
FbOH M 2 - 1 - - - - - - - 1 - - - -
t M F 1 1 - - - - - - - - - - - -
30-34 pi¥ HM MF 3 4 1 - - - - - - - - - - - 1
b H M 4 1 - - - - - - - - - - - 1
t M F 2 - - - - - - - - - - - - - -
35-39 pi¥ HM MF 1 1 1 - - - - - - - - 1 - - -
Pl H M 1 1 - - - - - - - - - - - - -
v M F - 1 - - - - - - - - 1 - - -
40-44 pi¥ HM MF 1 1 - - - - - - - - - - - - -
Pl H M - - - - - - - - - - - - - - -
t M F 1 1 - - - - - - - - - - - - -
45 - 49 fi4 HM MF - - - - - - - - - - - - - - -
BOH - - - - - - - - - - - - - - -
¢ M F - - - - - - - - - - - - - - -
=50 fi4 HM MF - - - - - - - - - - - - - - -
BOH - - - - - - - - - - - - - - -
¢ M F - - - - - - - - - - - - - - -
T it HM MF - 1 - - - - - - - - - - - - -
Ignorado i H M - 1 - - - - - - - - - - - - -
Unknown + M F - - - - - - - - - - - - - - -

MTEREE T REE ) o
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3.9 FF R4V ~ N QR REIRE IR W IR TRt
FETOS-MORTOS, SEGUNDO A DURAGAO DA (ERAVIDEZ, POR CAUSAS DE MORTE (LISTA DE CATEGORIAS
A 3 ALGARISMOS ) E SEXO
FETAL DEATH BY DURATION OF PREGNANCY, CAUSE OF DEATH (3-DIGIT RUBRICS) AND SEX

2004
2] (Y B R
Duragdo da gravidez (em semanas)
= [ TR B Duration of pregnancy (in weeks)
Causas de morte Sexo
Cause of death Sex Total <22 22-27 28-31 32-36 37-41 =42
1 2 3 4 5 6 7 8 9
e Fi¥ HM MF 10 - 6 2 1 - 1
Total Bl H M 6 - 3 1 1 - 1
+ M F 3 - 2 1 - - i
7? Ign. U. 1 - 1 - - - -
X1V &_agﬂrﬁr Fit HM MF 3 - 3 - B .
Malfor é;gﬁes congénitas ( Anomalias plH M 1 - 1 - - - -
congénitas )
Congenital anomalies + M F 1 - 1 R R R R
7? Ign. U. 1 - 1 - - - -
745 SREHA WA £ Fie HM MF 1 - 1 - - - -
Malformagdes congénitas do bulbus  §5 H M 1 - 1 - - - -
cordis e Anomalias do encerramento
do septo cardiaco
Bulbus cordis anomalies and + M F - - - - R - R
anomalies of cardiac septal closure
749 HHIWIRZ] §i¥ HM MF 1 - 1 - - - -
Fenda palatina e I&bio leporino i H M - - - - R R R
Cleft palate and cleft lip + M F - - - - - - R
7? Ign. U. 1 - 1 - - - -
754 AFEAA L [)&JHIF?“ il qu El# HM MF 1 - 1 - R R R
Algumas deformidades osteo- pyooH M - - - - - - -
musculares congénitas
Certain congenital musculoskeletal +* M F 1 - 1 - - - -
deformities
XV SR [?‘ﬁ.l Fi# HM MF 7 - 3 2 1 - 1
Algumas afec¢des orlglnadas no periodo B H M 5 - 2 1 1 - 1
perinatal
Certain conditions originating in the + M F 2 - 1 1 - - -
perinatal period
761 EJF PR (IO SRR Pl HM ME 2 - 1 1 - - -
7
Feto ou recém-nascido afectadopor £} H M 1 - 1 - - - R
complicagOes maternas da gravidez
Fetus or newborn affected by + M F 1 - - 1 - - R
maternal complications of pregnancy
762 G [IESETE [ qflﬁ% %tﬂ bqflqﬁi Fl# HM MF 4 - 1 1 1 R 1
gﬁgﬁﬁ¢l 154%5“
Feto ou recém-nascido afectadopor §} H M 4 - 1 1 1 - 1
complicacdes da placenta, do corddo
umbilical e das membranas
Fetus or newborn affected by + M F - - - - - - R
complications of placenta, cord and
membranes
763 IR ETE [CRE AT O (g pid HM MF 1 - 1 - - - -
o oy
Feto ou recém-nascido afectadopor £} H M - - - - - - R
outras complicagdes do trabalho de
parto ou do parto
Fetus or newborn affected by other + M F 1 - 1 - - - R
complications of labour and delivery
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310 FFE FUET ~ FfN GRERERIE 15 W IR AT [ U 3 g Bt !
OBITOS PERINATAIS, SEGUNDO O PESO A NASCENCA, POR CAUSAS DE MORTE (LISTA DE CATEGORIAS A 3 ALGARISMOS) E SEXO
PERINATAL DEATH BY WEIGHT AT BIRTH, CAUSE OF DEATH ( 3-DIGIT RUBRICS ) AND SEX

2004
Y T D)
Peso a nascenca (em gramas)
3= [ 37l il Weight at birth (in grams)
Causas de morte Sexo Total 500 1000 1500 2000 2500 3000 3500 4000 4500 T%:
Cause of death Sex | | | | | | | | | = Ignoﬁado
999 1499 1999 2499 2999 3499 3999 4499 4999 5000 | Unknown
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14
Delle Fi+ HM MF 15 5 3 - B _ 3
Total EOH M 9 2 - - - - 3
k4 M F 5 2 3 - - - -
TFE'F Ign. U. 1 1 - - - - -
XV ii&"ﬂ' bi¢ HM MF 3 3 - - - - -
Malfor Jl(;ﬁes congénitas ( Anomalias il H M 1 1 - - - - -
congeénitas )
Congenital anomalies + M F 1 1 - - - - -
T % Ign. U. 1 1 - - - - -
745 LERED fqij';ﬂ,n;\ gmﬂwﬁj ﬁ £l ﬁ'J pi+ HM MF 1 1 - - - - -
Malformagdes congénitas do bulbus Pl H M 1 1 - - - - -
cordis e Anomalias do encerramento
do septo cardiaco
Bulbus cordis anomalies and + M F - - - - - - R
anomalies of cardiac septal closure
749 SEEN R E] Fl¥ HM MF - - - - B
Fenda palatina e labio leporino Bl H M - - - - - - -
Cleft palate and cleft lip + M F - - - - - - R
T % Ign. U. 1 1 - - - - -
754 FEAL NP AR r{r Pl HM MF 1 1 - - - - R
Algumas deformidades osteo- i H M - - - - - - -
musculares congénitas
Certain congenital musculoskeletal + M F 1 1 - - - - R
deformities
XV P [l RS T Fi¥ HM MF 12 2 3 _ B _ 3
Algumas afecgdes originadas no periodo Bl H M 8 1 - - - - 3
perinatal
Certain conditions originating in the + M F 4 1 3 - - - -
perinatal period
761 ’jﬂ[ﬁﬁ};ﬁ*i rﬁ“&fﬁﬂﬂfﬁifiﬁﬂiﬁﬁiﬂf Pl HM MF 2 - 1 - - - 1
Jibds
oy
Feto ou recém-nascido afectado por il H M 1 - - - - - 1
complicagdes maternas da gravidez
Fetus or newborn affected by maternal + M F 1 - 1 - - - -
complications of pregnancy
762 IS l?ﬂ"s?"iﬁ,‘ﬂ% ’ m’ﬁjwﬁﬁm Fi¥ HM MF 4 1 - - - - -
PR
Feto ou recém-nascido afectado por i H M 4 1 - - - - R
complicagdes da placenta, do corddo
umbilical e das membranas
Fetus or newborn affected by + M F - - - - - - R
complications of placenta, cord and
membranes
763 5 pUASErE G SR AT Bt bi+ HM MF 1 1 - - - - R
YA
Feto ou recém-nascido afectado por i H M - - - - - - R
outras complicacdes do trabalho de
parto ou do parto
Fetus or newhorn affected by other + M F 1 1 - - - - -
complications of labour and delivery
765 TR A O (S Eiv HM MF 3 - 1 - - - 2
AP RL
Transtornos relacionados com gestacdo  f§ H M 2 - - - - - 2
de curta duracéo e peso baixo ao nascer
de tipo ndo especificado
Disorders relating to short gestation + M F 1 - 1 - - - -
and unspecified low birthweight
768 Q‘FH‘J%;@% [ o A} pi# HM MF 1 - 1 - - - -
Hipoxia intra-uterina e asfixia a il H M - - - - - - -
nascenga
Intrauterine hypoxia and birth asphyxia M F 1 - 1 - - - R
779 gL S AT P pi# HM MF 1 - - - - - R
o
Outras afeccoes e as mal definidas, i H M 1 - - - - - -
originadas no periodo perinatal
Other and ill-defined conditions + M F - - - - - - R
originating in the perinatal period
*LI%T%:E:;{':”‘”‘#{J“I,E . o
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4.1 SR
NUMERO DE DOENGAS DE DECLARAGAO OBRIGATORIA
NUMBER OF NOTIFIABLE DISEASES

12

Classificagéo Internacional de Doenga (CID - 10tevisdo)
International Classification of Diseases (ICD - 18 revision)

IR A (9 (5749)

2004

Ll
Total

Jan.
Jan.

Fev.
Feb.

pi]
Abr.
Apr.

A E|
Jun.
Jun.

¥

Jul.
Jul.

E|

Ago.
Aug.

J-F]
Set.

Sept.

47
Out.
Qct.

1

10

11

12

A01.0

A01.1-4

A02.0-9

A05.0-9

A06.0

A06.1-9

A08.1

AL5-A16 (1) 'FLELIEL)

AL
Total

(258
Febre tifoide
Typhoid fever
E‘J 258

ebre paratifide
Paratyphoid fever
LIRSS
Infeccdo por salmoneloses
Salmonella infection
AP AP
Intoxicagdo alimentar bacteriana
Bacterial food intoxication
SR F I
Disenteria amebiana aguda
Acute amoebic dysentery
F i f “ﬁ
Outras amebiases
Other amoebiasis
R R [
Gastroenteropatia aguda p/Norovirus
Acute Norovirus gastroenteropathy

T.B respiratoria primaria
Primary respiratory tuberculosis

AlL5-AL6 (2) Tty

Al5-A16 (3)  Fy

Al17.1-9

Al18.3-8

A30

A38

A50-A53

A54

A57-A64

A60

AT71

A85.0-A87

SR S

T.B pulmonar
Tuberculosis of lung

Outras T.B respiratorias

Other respiratory tuberculosis

H g Ty

Outras T.B de aparelho nervoso
Other tuberculosis of nervous system
H RO

T.B de outros érgados

Tuberculosis of other organs

K
Lepra
Leprosy
J 3
Escarlatina

Scarlet fever

)

Sifilis

Syphilis

R B
Infeccdes gonocécicas
Gonococcal infections

H ['Mﬁj r ?u}‘ﬁASQ > A60)

Outras doengas venéreas (exclui A59,A60)
Other sexually transmitted diseases
(excludeA59,A60)

EMIES = Fe 2

Inf. anogenital p/herpes simples
Anogenital herpes viral

L

Tracoma

Trachoma

R R 5 PR

Encefalite por enterovirus/meningitis
Enteroviral encephalitis/meningitis

HRp

Estatisticas Demograficas 2004

2919

19

190

84

315

21

24

63

12

166

24

192

18

81

26

238

33

35

300

67

31

140

22

133

22

182

14

26

325

11

40

26

44

25

86

27
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4.1 SR
NUMERO DE DOENGAS DE DECLARAGAO OBRIGATORIA
NUMBER OF NOTIFIABLE DISEASES

22

Classificagéo Internacional de Doenga (CID - 10tevisdo)
International Classification of Diseases (ICD - 18 revision)

BRI (TH (5799)

2004

Ll
Total

Jan.
Jan.

Fev.
Feb.

pi]
Abr.
Apr.

A E|
Jun.
Jun.

¥

Jul.
Jul.

E|

Ago.
Aug.

I
Set. Out.
Sept. Oct.

1

10

11 12 13 14

A9

BO1

B05

B06

B08.4-5

B15.0-9

B16.1-9

B17.1

B17.2

B20-B24

B26

721

A

1 Al

Dengue classico (exclui A91)
Dengue fever (exclude A91)
/f@

Varicela

Varicella (chickenpox)

Wik

Sarampo

Measles

BB (RIAIE) (T 0 1F7A35.0)
Rubéola ( exclui P35.0)
Rubella (German measles) (exclude A35.0)
B

Enterovirus infeccdo
Enterovirus infection
AP

Hepatite A aguda

Acute hepatitis A
e &

Hepatite B aguda

Acute hepatitis B
CETREALLES

Hepatite C aguda

Acute hepatitis C
ST

Hepatite E aguda

Acute hepatitis E

!
SIDA

HIV diseases

RS

Parotidite infecciosa (papeira)
Mumps

B KRB e
Infec. Assintomatica pelo VIH
Asymptomatic HIV infection

1680

224

19

101

21

67

28

99

28

109

42

121

31

14

117

il

98

23

11

138

25

78

75 87 207 258 293

SR S

HRp

Estatisticas Demograficas 2004
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42 F

e AR e (s
NUMERO DE DOENGAS DE DECLARAGAO OBRIGATORIA, SEGUNDO O GRUPO ETARIO E O SEXO
NUMBER OF NOTIFIABLE DISEASES BY AGE GROUP AND SEX

2004 12
3
Grupo etario
IR (T (55719) TR el Age group
Classificacdo Internacional de Doenca (CID - 10teviséo) Sexo F}
International Classification of Diseases (ICD -18 revision) Sex Total 0-4 5-14 15-39 40-59 60-69 70-74 =75 Ignorado
Unknown
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11
Y B¢ HM MF 2919 1068 937 426 301 48 32 37 70
Total Bl H M 1675 630 513 224 192 29 23 24 40
+ M F 1244 438 424 202 109 19 9 13 30
A01.0 EES El¢ HM MF 1 - - 1 - - - - -
Febre tiféide Bl H M 1 - - 1 - - - - -
Typhoid fever 4 M F - - - - - - -
A01.1-4 E‘J(’ﬂ’zﬂ Fi¥ HM  MF 4 1 1 - 1 1 - - -
ebre paratiféide Pl H M 3 1 1 - 1 - - - -
Paratyphoid fever 4 M F 1 - - 1 - - -
A02.0-9 VP e Fi¥ HM  MF 19 8 6 - 4 1 - - -
Infecgéo por salmoneloses FlH M 13 5 4 - 3 1 - - -
Salmonella infection 4 M F 6 3 2 - 1 - - -
A05.0-9 ;;Elﬁ| g I Fl HM MF 190 4 41 93 42 4 1 1 4
Intoxicacdo alimentar bacteriana Py H M 101 2 23 51 18 1 1 1 4
Bacterial food intoxication 4 M F 89 2 18 42 24 3
A06.0 S e Fi¥ HM  MF 2 - - - 1 - 1 - -
Disenteria amebiana aguda Py H M 2 = - - 1 - 1 - -
Acute amoebic dysentery 4 M F - - - - - - -
A06.1-9 H pafief < 1 Fi¥ HM  MF 1 - - - - 1 - - -
Outras amebiases Py H M - - - - - - - - -
Other amoebiasis 4 M F 1 - - - - 1 - - -
A08.1 FRE S P 3 [ e 6 fi¢ HM MF 84 33 15 18 16 - - - 2
Gastroenteropatia aguda p/Norovirus Py H M 40 18 7 10 5 - - - -
Acute Norovirus gastroenteropathy 4 M F 44 15 8 8 11 - - - 2
AlL5-A16 (1)  FUIEIEPERIES Fi¢ HM MF 1 - 1 - - - - - -
T.B respiratria primaria Py H M - - - - - - - - -
Primary respiratory tuberculosis 4 M F 1 - 1 - - - - - -
AL5-A16(2) ity Fi# HM MF 315 - 4 114 129 27 19 22 -
T.B pulmonar P H M 214 - 1 64 98 20 15 16 -
Tuberculosis of lung 4 M F 101 - 3 50 31 7 4 6 -
AL5-AL6 (3)  E (P spEESY Fi¢ HM MF 21 - - 14 5 - 2 - -
Outras T.B respiratrias Py H M 13 - - 7 4 - 2 - -
Other respiratory tuberculosis 4 M F 8 - - 7 1 - - -
A17.1-9 E i Fi¥ HM  MF 2 - - 1 1 - - - -
Outras T.B de aparelho nervoso Py H M 2 - - 1 1 - - - -
Other tuberculosis of nervous system 4 M F - - - - - -
A18.3-8 H PR R Fi¥ HM  MF 24 - - 12 10 - 1 1 -
T.B de outros 6rgaos Py H M 5 N - 3 2 - - - -
Tuberculosis of other organs 4 M F 19 - - 9 8 - 1 1 -
A30 K Fi¢ HM MF 2 - - - - 1 - 1 .
Lepra P H M - - - - - - - - -
Leprosy 4 M F 2 - - - - 1 - 1 -
A38 g Fi¢ HM MF 8 5 3 - - - - - -
Escarlatina Py H M 5 3 2 - - - - - -
Scarlet fever 4 M F 3 2 1 - - - - - -
A50-A53 g, Fi¥ HM  MF 7 1 - 3 2 - - - 1
Sifilis Pl H M 1 - - 1 - - - - -
Syphilis 4 M F 6 1 - 2 2 - - - 1
A54 R R Fi¥ HM  MF 63 - - 20 9 - - - 34
Infeccdes gonocécicas Py H M 28 - - 7 4 - - - 17
Gonococcal infections 4 M F 35 - - 13 5 - - - 17
A57-A64 H Pt (b W}“ﬁA59 > AB0) Fi¥ HM  MF 12 - - 7 2 - - - 3
Outras doencas venéreas (exclui A59,A60) Py H M 6 - - 2 2 - - - 2
Other sexually transmitted diseases
(excludeA59,A60) ¢ M 6 - - 5 - - - - !
A60 EMUIEST Ao Py¢ HM MF 7 - - 2 2 - - - 3
Inf. anogenital p/herpes simples Pl H M 7 - - 2 2 - - - 3
Anogenital herpes viral + M F - - - - - -
ATL b 7 HM MF 2 - - 1 - 1 - - -
Tracoma Pl H M 1 - - 1 - - - - -
Trachoma + M F 1 N - - 1 N - -
ABS.0-ABT L I LS P HM MF 3 2 1 - - - - - -
Encefalite por enterovirus/meningitis pil o H M 3 2 1 - - - - - -
Enteroviral encephalitis/meningitis + M F N N - - - - -
LR R _
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e AR e (s
NUMERO DE DOENGAS DE DECLARAGAO OBRIGATORIA, SEGUNDO O GRUPO ETARIO E O SEXO

NUMBER OF NOTIFIABLE DISEASES BY AGE GROUP AND SEX

2004 202
5
Grupo etario
BRI (T (55745) TR el Age group
Classificacdo Internacional de Doenca (CID - 10teviséo) Sexo I?t
International Classification of Diseases (ICD -18 revision) Sex Total 0-4 5-14 15-39 40-59 60-69 70-74 =75 Ignorado
Unknown
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11
A FEECh iu}ﬁAm) Fi¥ HM  MF 2 - - - 2 - -
Dengue classico (exclui A91) Py H M 1 - - - 1 - -
Dengue fever (exclude A91) 4 M F 1 - - - 1 - -
BO1 T4 Ele HM ME 1680 811 789 59 2 - 18
Varicela P H M 951 489 426 24 - - 11
Varicella (chickenpox) 4 M F 729 322 363 35 2 - 7
B05 ik Fi¢ HM MF 2 1 1 - - - -
Sarampo Py H M 1 1 - - - - -
Measles 4 M F 1 1 - - - -
BO6 R (R (T @15A35.0) Fi¥ HM  MF 2 - 1 - 1 - -
Rubéola ( exclui P35.0) Py H M 2 - 1 - 1 - -
Rubella (German measles) (exclude A35.0) 4 M F - - - -
B08.4-5 R R Fle HM MF 224 184 35 4 - - 1
Enterovirus infecgéo Py H M 122 97 23 1 - - 1
Enterovirus infection 4 M F 102 87 12 3 - - -
B15.0-9 IR & Fi¥ HM  MF 3 - - 1 2 - -
Hepatite A aguda Py H M 2 - - 1 1 - -
Acute hepatitis A 4 M F 1 - - 1 - -
B16.1-9 AP CTE K Fi¥ HM  MF 19 - - 10 6 2 -
Hepatite B aguda Py H M 10 - - 4 3 2 -
Acute hepatitis B 4 M F 9 - - 6 3 - -
B17.1 ET R Fi¥ HM  MF 101 - - 34 46 7 1
Hepatite C aguda Py H M 66 - - 25 31 3 -
Acute hepatitis C 4 M F 35 - - 9 15 4 1
B17.2 AETS T & Fi¥ HM  MF 21 - - 5 10 2 -
Hepatite E aguda Py H M 14 - - 4 7 2 -
Acute hepatitis E 4 M F 7 - - 1 3 -
B20-B24 EYE [i¢ HM MF 2 - - 1 1 - -
SIDA P H M 2 - - 1 1 - -
HIV diseases 4 M F - - - - -
B26 S i R Fl¥ HM MF 67 18 39 6 2 1 -
Parotidite infecciosa (papeira) Py H M 40 12 24 2 1 - -
Mumps 4 M F 27 6 15 4 1 1 -
z21 S S I e Fi# HM MF 28 - - 20 5 - 3
Infec. Assintomatica pelo VIH Py H M 19 - - 12 5 - 2
Asymptomatic HIV infection 4 M F 9 - - 8 - - 1
LR R _
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L HI LI A
CASAMENTOS SEGUNDO O ESTADO CIVIL ANTERIOR DOS CONJUGES
MARRIAGE BY MARITAL STATUS OF THE COUPLE BEFORE MARRIAGE

2004
B3 B
Estado civil anterior dos homens
Marital status of the groom before marriage
* % A B
Solteiro Vilvo Divorciado
e El 5y il Single Widowed Divorced
Ano Més Total VAR
Year Month Estado civil anterior das mulheres
Marital status of the bride before marriage
i Erhay B * I Exhay B * I by B
Solteira Vilva Divorciada | Solteira Vilva Divorciada | Solteira Vilva Divorciada
Single Widowed | Divorced Single Widowed | Divorced Single Widowed | Divorced
1 2 3 4 5 6 8 9 10 12 13 14

2002 1209 1034 2 48 7 1 3 81 1 32
2003 1309 1114 3 49 8 - 6 89 5 35
2004 AR 1737 1482 2 65 15 6 5 111 5 46

Total

- £ 145 130 - 4 2 - - 6 - 3

Janeiro

January

| 142 120 1 6 2 - - 8 - 5

Fevereiro

February

ZE 159 133 - 4 1 - 2 10 - 9

Marco

March

PHE] 125 101 - 4 1 - 1 13 1 4

Abril

April

TiE] 146 116 - 8 2 1 1 14 - 4

Maio

May

- E] 124 103 - 6 - 1 - 12 - 2

Junho

June

+E] 134 115 - 10 - - - 8 1 -

Julho

July

ItE] 115 99 - 5 2 - 1 6 1 1

Agosto

August

JuE] 158 138 1 4 2 1 - 8 1 3

Setembro

September

H F] 129 112 - 3 1 - - 9 1 3

Outubro

October

H - F] 154 137 - 3 2 - - 7 - 5

Novembro

November

H4 T F 206 178 - 8 - 3 - 10 - 7

Dezembro

December
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SR i R S R RN s g
CASAMENTOS SEGUNDO O ESTADO CIVIL ANTERIOR, A FORMA DE CELEBRAGAO E O REGIME DE BENS, POR GRUPO ETARIO DOS CONJUGES

MARRIAGE BY MARITAL STATUS BEFORE MARRIAGE, TYPE OF CEREMONY, PROPERTY ARRANGEMENT AND AGE GROUP OF THE COUPLE

2004
SRS EE R
Estado civil anterior Forma de celebragdo Regime de bens
Marital status before marriage Type of ceremony Property arrangement
A M| M| B B EEES Fl st AL B UL P EE
Grupoetério | Total N G MR | MR | MRH | B | HE
Age group Solteiro | Vilvo |Divorciado Civil Catdlico | Usos e costumes | Comunhdo | Separacdo | Comunhdo | Participagdo | Outro
chineses de adquiridos geral nos adquiridos
Single |Widowed| Divorced Civil Catholic Chinese Property Separation| Property Sharing of Others
registration custom acquired in of in acquired
common property | common property
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
pih
Conjuge masculino

Groom

AT 1737 1549 26 162 1643 74 20 248 130 321 920 118
Total

15-19 19 19 - - 18 1 - 1 - 4 13 1
20-24 217 216 - 1 205 3 9 24 8 35 131 19
25-29 533 526 - 7 508 20 5 72 31 113 291 26
30-34 487 459 1 27 447 36 4 71 38 86 260 32
35-39 203 170 - 33 194 8 1 32 20 33 104 14
40-44 118 80 1 37 115 3 - 23 11 18 56 10
45-49 84 44 4 36 82 2 - 13 7 18 39 7
50-54 34 18 3 13 34 - - 3 6 9 14 2
55-59 16 5 7 4 15 - 1 4 4 2 2 4
60-64 6 3 2 1 5 1 - 2 1 1 1 1
65-69 10 3 5 2 10 - - - 2 - 7 1
=70 10 6 3 1 10 - - 3 2 2 2 1
k]

Conjuge feminino

Bride

AT 1737 1608 13 116 1643 74 20 248 130 321 920 118
Total

15-19 52 52 - - 48 1 3 3 2 9 34 4
20-24 424 421 - 3 403 9 12 51 18 77 229 49
25-29 684 667 - 17 643 38 3 106 54 127 366 31
30-34 345 315 1 29 323 22 - 52 32 57 182 22
35-39 118 86 2 30 115 2 1 17 11 26 58 6
40-44 59 34 3 22 57 2 - 13 5 9 31 1
45-49 36 24 3 9 36 - - 3 5 12 13 3
50-54 8 2 2 4 8 - - - 1 1 5 1
55-59 3 2 - 1 2 - 1 - - 1 1 1
60-64 2 1 1 2 - - 2 - - -
65-69 2 1 1 - 2 - - 1 - 1 - -
=70 4 4 - - 4 - - - 2 1 1 -
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5.3 FHplE ARV A
CASAMENTOS SEGUNDO O GRUPO ETARIO DOS CONJUGES
MARRIAGE BY AGE GROUP OF THE COUPLE

2004
R R TE
Grupo etario do Grupo etario do conjuge feminino
conjuge masculino AR Age group of the bride
Age group of Total
the groom 15-19 20-24 25-29 30-34 35-39 40-44 45-49 50-54 55-59 60-64 65-69 =70
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14

Er 1737 52 424 684 345 118 59 36 8 3 2 2 4
Total

15-19 19 6 8 4 1 - - - - - - - -
20-24 217 27 142 39 6 1 2 - - - - - -
25-29 533 13 153 310 51 3 1 1 1 - - - -
30-34 487 5 76 234 155 12 4 1 - - - - -
35-39 203 1 33 51 67 41 8 2 - - - - -
40-44 118 - 6 27 34 31 15 5 - - - - -
45-49 84 - 4 11 14 18 22 13 2 - - - -
50-54 34 - 1 6 9 6 2 9 1 - - - -
55-59 16 - - - 4 3 3 3 1 1 1 - -
60-64 6 - - 1 - 2 1 - 1 1 - - -
65-69 10 - 1 1 3 1 1 1 2 - - - -
=70 10 - - - 1 - - 1 - 1 1 2 4

KR S o
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5.4 4 51 1% Bk g
CASAMENTOS SEGUNDg

A NATURALIDADE DOS CONJUGES
MARRIAGE BY PLACE OF BIRTH OF THE COUPLE

2004

ARUTANE e

TSR
Naturalidade do cénjuge feminino

Naturalidade do g Place of birth of the bride
conjuge masculino Total TR LA [ i N Y T ﬁ;
Place of birth Macau China Hong Kong| Portugal Outras Ignorada
of the groom Continental
Macao Mainland Others Unknown
China
1 2 3 4 5 6 7 8

bl 1737 642 935 76 3 67 14
Total

WA 783 373 333 48 1 23 5
Macau

Macao

FlBsA [ 754 189 523 18 - 21 3
China Continental

Mainland China

F‘, piS 90 51 30 5 - 4 -
Hong Kong

HEP 13 6 2 1 1 3 -
Portugal

Rl 78 21 36 4 1 16 -
Outras

Others

TEE 19 2 11 - - - 6
Ignorada

Unknown

SRR Z R _ .
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55 £ hiY HASHNAEIIIG
CASAMENTO!

:ﬁﬁﬁ)ﬁ !

SEGUNDO A CONDIGCAO DOS CONJUGES PERANTE A ACTIVIDADE ECONOMICA

MARRIAGE BY ECONOMIC ACTIVITY STATUS OF THE COUPLE

2004

AREEG I
Condicéo do conjuge masculino
perante a actividade econémica

Economic activity
status of the groom

A
Total
global
Grand
total

e

TN

i

Condigéo do conjuge feminino perante a actividade econémica

Economic activity status of the bride

SEh

Populacéo activa

Economically active population

JEE AT
Populacéo inactiva
Economically inactive population

it

otal

B S
Empregada
Employed

RE | pE

| P
Empregador
Employer

Own-account
worker

total

Desempregada otal
(&3 Unemployed
T.p.C.O.
Employee

X
i
Estudante
Student

szt
Reformada
Retired

Domeéstica
Homemaker

Hpy
Outra inactiva
Others

4 5 6

10 11 12

13

e
Total

»ii»ﬁ*] At
Populagéo activa
Economically active population

AT
Empregada
Employed

P
Empregador
Employer

T.P.CP.
Own-account worker

Pf
T.p.CO.
Employee

FH
Desempregada
Unemployed

ZEGE S
Populacéo inactiva
Economically inactive population

P4
Estudante
Student

seLk
Reformada
Retired

Doméstica
Homemaker

Yy
Outra inactiva
Others

1737

1702

1642

118

106

1418

60

35

13

20

1419

1399

1351

107

68

1176

48

20

12

1256 40 36

1239 40 33

1206 40 33

89 27 -

66 - 21

1051 13 12

33 - -

12 - 2

1180 163 318

1166 160 303

1133

291

145

62 18 11

45 2 38

1026

125

242

33 15 12

14 3 15

10 - 1

19 4 295

18 1 284

17 1 273

15 1 226

T.P.C.P. - Trabalhador por conta prépria
T.P.C.O. - Trabalhador por conta de outrem
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5.6 HHI% Ak

AT

CASAMENTOS SEGUNDO A HABILITAGAO ACADEMICA DOS CONJUGES
MARRIAGE BY EDUCATIONAL ATTAINMENT OF THE COUPLE

2004
RE S
Habilitagdo adademica do cdnjuge feminino
[ANE S AR Educational attainment of the bride
Habilitagdo g4 22 = flige ['#,'Jaf |
adademica do %mfﬁj Ensino secundario Ensino superior
conjuge masculino Total | Sem escolaridade / | Ensino Secondary education Tertiary education
Educational attainment Ensino pré-escolar | primario = FIp rﬁ{JHI =t RS A S0k A
of the groom No schooling / Primary | Sub- | Geral | Complementar | Sub - |Curso ndo universitario| Curso universitario
Pre-primary education | Total | Junior Senior Total Non-degree course Degree course
education
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
AR 1737 6 124 1019 383 636 588 50 538
Total
[ = /?,‘%ﬁq%ﬁﬁ 10 3 4 2 1 1 1 - 1
Sem escolaridade /
Ensino pré-escolar
No schooling /
Pre-primary education
= 220 2 56 144 70 74 18 1 17
Ensino primario
Primary education
= 933 1 62 710 295 415 160 16 144
Ensino secundéario
Secondary education
I 396 1 30 317 204 113 48 5 43
Geral
Junior
ﬁl’J i 537 - 32 393 91 302 112 11 101
Complementar
Senior
ﬁ.‘ﬁf ﬁ?j 574 - 2 163 17 146 409 33 376
Ensino superior
Tertiary education
R U 33 - - 13 2 11 20 9 11
Curso nao
universitario
Non-degree course
e e 541 - 2 150 15 135 389 24 365
Curso universitario
Degree course
MRS T EEpE
Estatisticas Demograficas 2004 90 Demographic Statistics 2004



6.1 * I A

MOVIMENTO DE INDIVIDUOS AUTORIZADOS A PERMANECER EM MACAU*
FLOW OF PERSONS AUTHORIZED TO RESIDE IN MACAQ?

B! NO No.
TP 2004
Individus autorizados a P I I el B N N I 1 P I I A A ) VAR B [ B B ) B I T B e |
permanecer em Macau Total Jan. Fev. Mar. Abr. Mai. Jun. Jul. Ago. Set. Out. Nov. Dez.
Persons authorized Jan. Feb. Mar. Apr. May Jun. Jul. Aug. | Sept. Oct. Nov. Dec.
to reside in Macao
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14
RS ER
Saldo do més anterior
Balance as at end of
preceding month
Pl HM  MF 32167 32562 33438 33781 34117 34586 34719 35309 36179 37309 37900 38551
oo H M 16042 16232 16676 16847 17001 17232 17301 17585 17997 18538 18828 19156
* M F 16125 16330 16762 16934 17116 17354 17418 17724 18182 18771 19072 19395
o
Aumento
Increase
P& HM  MF 7279 449 893 413 360 490 167 595 922 1168 615 675 532
8 H M 3553 224 453 198 167 240 86 288 436 557 302 340 262
+ M F 3726 225 440 215 193 250 81 307 486 611 313 335 270
WP
Diminuicéo
Decrease
P& HM  MF 418 54 17 70 24 21 34 5 52 38 24 24 55
8 H M 202 34 9 27 13 9 17 4 24 16 12 12 25
+ M F 216 20 8 43 11 12 17 1 28 22 12 12 30
Saldo no final do més
Month end balance
P& HM  MF 32562 33438 33781 34117 34586 34719 35309 36179 37309 37900 38551 39028
8 H M 16232 16676 16847 17001 17232 17301 17585 17997 18538 18828 19156 19393
+ M F 16330 16762 16934 17116 17354 17418 17724 18182 18771 19072 19395 19635

a 1345 14/95/M, 55/95/M By f?J » 512003515 [ A BT | %‘[‘Fﬁ’ﬁﬁlﬁ |

Individuos que possuem titulo de residéncia, ao abrigo dos Decreto-Leis *°14/95/M, 55/95/M e REGA n°5/2003

Persons who are granted certificates of residence according to Decree Law No.s 14/95/M and 55/95/M, as well as REGA No. 5/2003

Cp IR FRpE
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6.2 FBIF | 90 IR I R FT B
SALDO DE INDIVIDUOS AUTORIZADOS A PERMANECER EM MACAU, SEGUNDO O PAIS/ TERRITORIO E O SEXO?
PERSONS AUTHORIZED TO RESIDE IN MACAO BY COUNTRY / TERRITORY AND SEX *

grf! N° No.
IEFEFED IEFEFT F
1% 1 T ES Tt R 2004
Pais / Territorio Sexo Saldo no Saldo no N ER R AE] 2] PP PR AL A= A 2
Country / Territory Sex final de 2002 | final de 2003 Jan. Fev. Mar. Abr, Mai. Jun. Jul. Ago. Set. Out. Nov. Dez.
Balance as at | Balance as at Jan. Feb. Mar. Apr. May Jun. Jul. Aug. | Sept. Oct. Nov. Dec.
end of 2002 end of 2003
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
i pl¥ HM MF 29726 32167 32562 33438 33781 34117 34586 34719 35309 36179 37309 37900 38551 39028
Total Pl H M 14 816 16042 16232 16676 16847 17001 17232 17301 17585 17997 18538 18828 19156 19393
¥ M F 14910 16125 16330 16762 16934 17116 17354 17418 17724 18182 18771 19072 19395 19635
JEN Africa Africa
py bl HM MF 355 360 360 361 357 359 359 360 363 364 359 374 360 359
Total P}l H M 182 182 182 183 180 181 181 181 181 179 177 188 179 180
4 M F 173 178 178 178 177 178 178 179 182 185 182 186 181 179
FYY América  America
py bi¥ HM MF 1757 1789 1782 1792 1792 1791 1795 1792 1802 1806 1819 1803 1826 1835
Total bl H M 908 930 925 933 932 931 932 928 935 940 951 940 955 959
¢ M F 849 859 857 859 860 860 863 864 867 866 868 863 871 876
EL: bl HM MF 572 581 578 587 587 587 589 501 597 600 608 608 616 622
E.UA. bl H M 308 319 318 326 325 325 325 326 330 335 341 341 345 347
US.A. b M F 264 262 260 261 262 262 264 265 267 265 267 267 271 275
4 pl¥ HM MF 1185 1208 1204 1205 1205 1204 1206 1201 1205 1206 1211 1195 1210 1213
Outros Bl H M 600 611 607 607 607 606 607 602 605 605 610 599 610 612
Others ¢ M F 585 597 597 598 598 598 599 599 600 601 601 596 600 601
v Asia Asia
fy bl HM MF 24790 27143 27537 28389 28733 29060 29512 29641 30232 31091 32193 32783 33409 33881
Total Pl H M 12 336 13502 13692 14116 14290 14442 14666 14735 15017 15422 15940 16228 16541 16770
4 M F 12 454 13641 13845 14273 14443 14618 14846 14906 15215 15669 16253 16555 16868 17111
FHESA bl HM MF 5341 7171 7523 8276 8570 8842 9239 9335 9835 10606 11626 12153 12685 13097
China Continental Pl H M 2493 3337 3498 3855 3994 4107 4295 4337 4566 4920 5392 5636 5895 6082
Mainland China ¢t M F 2848 3834 4025 4421 4576 4735 4944 4998 5269 5686 6234 6517 6790 7015
T bl HM MF 1866 1914 1921 1924 1931 1935 1940 1942 1948 1954 1957 1960 1966 1979
Filipinas Pl H M 767 796 797 802 811 812 814 815 818 819 820 820 825 828
Philippines v M F 1099 1118 1124 1122 1120 1123 1126 1127 1130 1135 1137 1140 1141 1151
%‘ﬁﬁ bl HM MF 15017 15319 15350 15425 15457 15495 15540 15572 15632 15696 15743 15793 15862 15907
Hong Kong Bl H M 8170 8376 8402 8455 8478 8510 8544 8568 8608 8653 8682 8719 8761 8797
¢ M F 6 847 6943 6948 6970 6979 6985 6996 7004 7024 7043 7061 7074 7101 7110
s bl HM MF 609 619 618 619 618 620 619 618 620 622 622 618 618 617
ailandia Bl H M 84 85 85 85 84 84 83 83 83 83 83 83 83 83
Thailand v+ M F 525 534 533 534 534 536 536 535 537 539 539 535 535 534
H pl¥ HM MF 1957 2120 2125 2145 2157 2168 2174 2174 2197 2213 2245 2259 2278 2281
Outros bl H M 822 908 910 919 923 929 930 932 942 947 963 970 977 980
Others 4 M F 1135 1212 1215 1226 1234 1239 1244 1242 1255 1266 1282 1289 1301 1301
Y™  Europa  Europe
py pl¥ HM MF 2244 2274 2282 2289 2292 2294 2303 2303 2307 2312 2322 2326 2340 2349
Total Pl H M 1107 1134 1138 1144 1146 1146 1150 1151 1154 1157 1162 1165 1173 1181
4 M F 1137 1140 1144 1145 1146 1148 1153 1152 1153 1155 1160 1161 1167 1168
o st bl HM MF 1863 1866 1867 1869 1870 1871 1874 1875 1875 1877 1883 1884 1887 1889
Reino Unido bl H M 933 936 937 939 940 939 941 943 944 946 949 950 952 954
United Kingdom v+ M F 930 930 930 930 930 932 933 932 931 931 934 934 935 935
Epy bt HM MF 381 408 415 420 422 423 429 428 432 435 439 442 453 460
Outros Pl H M 174 198 201 205 206 207 209 208 210 211 213 215 221 227
Others 4 M F 207 210 214 215 216 216 220 220 222 224 226 227 232 233
AJEW Ocednia  Oceania pl¥ HM MF 523 531 531 537 537 538 542 548 552 553 562 559 559 547
Pl H M 254 258 259 263 262 263 265 268 271 272 280 278 279 274
4 M F 269 273 272 274 275 275 277 280 281 281 282 281 280 273
E“ﬁa&«'% Apétrida  Stateless pl¥ HM MF 24 24 24 24 24 24 24 24 - - - - - -
Pl H M 12 12 12 12 12 12 12 12 - - - - - -
4 M F 12 12 12 12 12 12 12 12 - - - - - -
o Outros Others pl¥ HM MF 33 46 46 46 46 51 51 51 53 53 54 55 57 57
py H M 17 24 24 25 25 26 26 26 27 27 28 29 29 29
4 M F 16 22 22 21 21 25 25 25 26 26 26 26 28 28

a f54514/95/M, 55/95/M B ?J o B/200381 [ 4t | ?ﬁ?{ﬁﬁv A
Individuos que possuem titulo de residéncia, ao abrigo dos Decreto-Leis r*14/95/M, 55/95/M e REGA n°5/2003
Persons who are granted certificates of residence according to Decree Law No.s 14/95/M and 55/95/M, as well as REGA No. 5/2003
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71 :J':ﬂé By jfr%:giwa

MOVIMENTO DE TRABALHADORES NAO RESIDENTES*
FLOW OF NON-RESIDENT WORKERS®

B7E1 N° No.
JEA BT 2004
Trabalhador Ll - = =7 ] SO o E | " Jer] 17 (I N e |
n&o residente Total Jan. Fev. Mar Abr. Mai. Jun. Jul. Ago. Set. Out. Nov. Dez.
Non-resident worker Jan. Feb. Mar. Apr. May Jun. Jul. Aug. Sept. Oct. Nov. Dec.
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14
EGER
Saldo do més anterior
Balance as at end of
preceding month
pi¥#  HM MF 24970 24858 25220 25219 25018 25014 24961 25929 26742 26534 26730 27358
Py H M 8307 8294 8640 8707 8797 8766 8686 9004 9365 9290 9381 9652
¥ M F 16663 16564 16580 16512 16221 16248 16275 16925 17377 17244 17349 17706
7
Aumento
Increase
bl HM  MF 15553 1246 1117 1287 1022 1335 1208 1900 1786 744 981 1586 1341
pilH M 6214 508 552 510 516 474 428 688 710 231 356 712 529
+ M F 9339 738 565 777 506 861 780 1212 1076 513 625 874 812
&P
Diminuicdo
Decrease
pi¥#  HM MF 12 787 1358 755 1288 1223 1339 1261 932 973 952 785 958 963
P} H M 4716 521 206 443 426 505 508 370 349 306 265 441 376
¥ M F 8071 837 549 845 797 834 753 562 624 646 520 517 587
AAhER
Saldo no final do més
Month end balance
Pl HM  MF 24858 25220 25219 25018 25014 24961 25929 26742 26534 26730 27358 27736
pilH M 8294 8 640 8707 8797 8766 8686 9004 9365 9290 9381 9652 9805
+ M F 16564 16580 16512 16 221 16248 16275 16925 17377 17 244 17349 17706 17931

a  FUEL12/GM/B8 > 49/GM/B8 Bt Frkl iV ZE A #4955
Trabalhador néo residente ao abrigo dos Despachos n® 12/GM/88 e 49/GM/88
Refer to non-resident workers that are stipulated by Dispatch No.s 12/GM/88 and 49/GM/88.
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7.2 FH R | B A A R 2R BT R
SALDO DOS TRABALHADORES NAO RESIDENTES EM MACAU, SEGUNDO O PAIS / TERRITORIO E O SEXO®
BALANCE OF NON-RESIDENT WORKERS IN MACAO BY COUNTRY / TERRITORY AND SEX*®

5! Ne No.
2004
EEYE] TEH d
Pais / Territorio Sexo Saldo no —~ £ | = E| N ERN R | E| Juk| E T
Country / Territory Sex final de 2002 final de 2003 Jan. Fev. Mar. Abr. Mai. Jun. Jul. Ago. Set. Out. Nov. Dez.
Balance as at Balance as at Jan. Feb. Mar. Apr. May Jun. Jul. Aug. Sept. Oct. Nov. Dec.
end of 2002 end of 2003
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
BT Pl HM MF 23 460 24970 24858 25220 25219 25018 25014 24961 25929 26742 26534 26730 27358 27736
Total bl H M 6811 8307 8294 8640 8707 8797 8766 8686 9 004 9365 9290 9381 9652 9805
+ M F 16 649 16663 16564 16580 16512 16221 16248 16275 16925 17377 17244 17349 17706 17931
N Pl HM MF 12 11 13 12 11 11 11 9 9 10 13 13 14 14
Africa i) H M 8 7 7 7 7 7 8 7 6 7 8 9 10 10
Africa + M F 4 4 6 5 4 4 3 2 3 3 5 4 4 4
P pl# HM MF 79 81 80 84 87 91 96 100 106 99 105 124 115 132
América 1) H M 61 64 66 69 71 73 79 82 89 82 87 100 93 105
America + M F 18 17 14 15 16 18 17 18 17 17 18 24 22 27
itk
Asia
Asia
AT pl# HM MF 23028 24545 24409 24725 24728 24511 24498 24447 25388 26220 26013 26177 26776 27128
Total i) H M 6579 8066 8037 8372 8439 8527 8469 8387 8676 9043 8967 9041 9299 9431
+ M F 16 449 16479 16372 16353 16289 15984 16029 16060 16712 17177 17046 17136 17477 17697
FlES Pl HM MF 18115 18777 18572 18751 18736 18373 18162 17910 18576 19217 18898 18943 19150 19215
China Continental i) H M 4936 5926 5896 6178 6240 6221 6121 5935 6135 6416 6318 6351 6420 6401
Mainland China + M F 13179 12851 12676 12573 12496 12152 12041 11975 12441 12801 12580 12592 12730 12814
T Pl HM MF 3149 3439 3470 3521 3527 3525 3621 3682 3784 3846 3897 3938 4051 4267
Filipinas i) H M 775 751 734 759 747 756 764 779 805 819 828 846 881 991
Philippines + M F 2374 2688 2736 2762 2780 2769 2857 2903 2979 3027 3069 3092 3170 3276
ﬁm pl# HM MF - 620 630 654 673 779 806 846 905 948 952 981 992 1030
Hong Kong i) H M - 525 536 559 581 677 702 736 775 815 821 848 861 896
+ M F - 95 94 95 92 102 104 110 130 133 131 133 131 134
Ffﬂéﬁ%;{h pl# HM MF 43 39 51 49 50 47 51 69 86 86 91 95 221 246
Malasia i) H M 29 27 33 33 33 32 33 39 43 44 47 49 119 134
Malaysia + M F 14 12 18 16 17 15 18 30 43 42 44 46 102 112
F Pl HM MF 497 445 461 460 456 458 459 455 473 489 473 489 495 470
ailandia ) H M 188 191 197 195 193 197 204 205 216 224 219 221 226 219
Thailand + M F 309 254 264 265 263 261 255 250 257 265 254 268 269 251
iy Pl HM MF 1224 1225 1225 1290 1286 1329 1399 1485 1564 1634 1702 1731 1867 1900
Outros ) H M 651 646 641 648 645 644 645 693 702 725 734 726 792 790
Others + M F 573 579 584 642 641 685 754 792 862 909 968 1005 1075 1110
R pl# HM  MF 263 252 268 308 302 317 310 307 315 300 292 304 333 339
Europa ) H M 91 95 103 109 108 111 120 121 130 129 126 129 145 152
Europe + M F 172 157 165 199 194 206 190 186 185 171 166 175 188 187
AP pl# HM  MF 78 81 88 91 91 88 99 98 111 113 111 112 120 123
Oceania ) H M 72 75 81 83 82 79 90 89 103 104 102 102 105 107
Oceania + M F 6 6 7 8 9 9 9 9 8 9 9 10 15 16
a  fUEL12/GMI88  49IGM/88 Bt Tl 24 1y T
Trabalhadores nao residentes ao abrigo dos Despachos if° 12/GM/88 e 49/GM/88
Refer to non-resident workers that are stipulated by Dispatch No.s 12/GM/88 and 49/GM/88.
LR T g _
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8.1 HH U BSAT T I BN LY 217 0
IMIGEANTES LEGAIS VINDO DA CHINA CONTINENTAL, SEGUNDO O LOCAL DE ORIGEM
LEGAL IMMIGRANTS FROM MAINLAND CHINA BY PLACE OF ORIGIN

B7E T N° No.
U3 2004
Local de origem 2002 | 2003 i T O = I T P 10 2 O N 2 I =) I PR3 I K3 B O S I B RS I S |
Place of origin e | Jan. | Fev. | Mar. | Abr. | Mai. | Jun. | Jul. | Ago. | Set. | Out. | Nov. Dez.
Total Jan. Feb. | Mar. | Apr. | May | Jun. Jul. | Aug. | Sept. | Oct. Nov. Dec.
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
e 3110 2451 6 885 170 175 588 570 703 991 825 914 682 569 397 301
Total
T 474 337 1522 95 85 154 129 144 194 179 186 118 111 83 44
Fujian
N 2131 1607 4848 34 41 373 414 528 769 600 686 525 419 254 205
(Euangdong
I 5 12 2 - - 1 - - - - - - - - 1
Pequim
Beijing
i 41 21 20 2 3 - - - - - 3 2 5 4 1
Xangai
Shanghai
E Py 459 474 493 39 46 60 27 31 28 46 39 37 34 56 50
Outros
Others
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8.2 FH R 1 PR 1B 2 PSSR
IMIGRANTES LEGAIS VINDO DA CHINA CONTINENTAL, SEGUNDO O GRUPO ETARIO E O SEXO
LEGAL IMMIGRANTS FROM MAINLAND CHINA BY AGE GROUP AND SEX

Bt " N° No.

. 2004

2 ]
Grupo etério Sexo 2002 2003 SR ZOEP | SR | PMEL L SR AR = EL L R | JeEL | A B [ - LA D]
Age group Sex riare Jan. | Fev. | Mar. | Abr. | Mai. | Jun. Jul. | Ago. | Set. | Out. | Nov. | Dez.
Total Jan. Feb. | Mar. | Apr. | May | Jun. Jul. | Aug. | Sept. | Oct. | Nov. Dec.
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17

i pi¥ HM  MF 3110 2451 6 885 170 175 588 570 703 991 825 914 682 569 397 301
Total Bl H M 898 859 2622 60 53 225 261 343 414 339 305 216 183 109 114
0-9 pi¥ HM  MF 596 649 757 37 37 72 60 68 69 81 108 83 47 49 46
pl H M 297 333 381 23 17 29 32 35 35 46 50 40 25 24 25
10-19 pi¥ HM  MF 734 407 1520 31 37 125 101 131 187 235 253 144 150 65 61
pl H M 320 195 787 18 22 61 50 71 98 117 127 79 73 33 38
20-29 pi¥ HM  MF 267 249 337 13 7 21 33 30 45 50 30 27 30 32 19
pl H M 23 36 38 1 - 2 6 1 4 11 3 2 2 5 1
30-39 pi¥ HM  MF 1041 734 1808 56 63 162 143 157 258 205 215 159 165 142 83
pl H M 89 113 213 4 7 20 27 15 40 18 31 12 19 16 4
40 - 49 pi¥ HM  MF 189 166 1241 18 18 114 116 133 187 129 178 148 94 74 32
pl H M 45 66 399 6 4 46 54 66 62 52 38 25 22 15 9
50 - 59 pi¥ HM  MF 86 7 1001 12 10 81 96 160 220 102 108 88 65 22 37
pl H M 15 19 632 6 2 57 73 135 151 76 40 35 28 9 20
= 60 pi¥ HM  MF 197 169 221 3 3 13 21 24 25 23 22 33 18 13 23
pl H M 109 97 172 2 1 10 19 20 24 19 16 23 14 7 17
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8.3 PRUR BT I MR REFE T !
IMIGRANTES ILEGAIS REPATRIADOS, POR LOCAL DE ORIGEM
ILLEGAL IMMIGRANTS REPATRIATED, BY PLACE OF ORIGIN

2004
R 2002 | 2003 S N T T T T T R TR e B
Local de origem Mg | Jan. | Fev. | Mar. | Abr. | Mai. | Jun. | Jul. | Ago. | Set. | Out. | Nov. | Dez.
Place of origin Total Jan. | Feb. | Mar. | Apr. | May | Jun. | Jul. | Aug. | Sept.| Oct. | Nov. | Dec.
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
AL 1198 496 403 27 43 34 37 26 41 36 37 36 31 20 35
Total
Ly 399 161 112 10 15 9 7 6 9 14 5 11 10 6 10
uangdong
Hlpl 104 32 18 - 3 1 3 2 1 3 1 - 1 1 2
Chong San
Zhongshan
ZRia 43 27 18 5 - 1 1 1 2 1 - 3 3 - 1
Zhuhai
T FH 26 6 6 1 - 1 1 - - 1 - 1 - - 1
Kong Mun
Jiangmen
P’rff 53 23 8 - - - - 1 1 2 - - 2 - 2
San Wui
Xinhui
il 23 5 3 1 - 1 - - 1 - - - - - -
0i San
Taishan
M 150 68 59 3 12 5 2 2 4 7 4 7 4 5 4
Outros
Others
i 117 71 42 3 5 4 4 4 6 2 2 2 2 4 4
Fujian
A 7 2 - - - - - - - - - - - - -
Xangai
Shanghai
iy 675 262 249 14 23 21 26 16 26 20 30 23 19 10 21
Outros
Others
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8.4 Hrmpas WALRIRAFE D BaEEI REFE S|
IMIGRANTES ILEGAIS REPATRIADOS, POR GRUPO ETARIO E SEXO
ILLEGAL IMMIGRANTS REPATRIATED, BY AGE GROUP AND SEX

s 2004
T TER]

Grupo etério Sexo 2002 2003 it I ) O B = IV O = I S O = ARSI B (05 I S Y B B I S |

Age group Sex Frlag Jan. | Fev. | Mar. | Abr. | Mai. | Jun. | Jul. | Ago. | Set. | Out. | Nov. | Dez.

Total Jan. | Feb. | Mar. | Apr. | May | Jun. | Jul. | Aug. | Sept. | Oct. | Nov. | Dec.

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17
A pi¥ HM  MF 1198 496 403 27 43 3 37 26 4 36 37 3 31 20 35
Total ) H M 120 139 170 11 19 15 23 15 12 14 15 12 13 5 16
4 M F 1078 357 233 16 24 19 14 11 29 22 22 24 18 15 19
<15 bl HM  MF 14 5 4 - 2 - 1 - - - - 1 - - -
Bl H M 5 2 4 - 2 - 1 - - - - 1 - - -
k4 M F 9 3 - - - - - - - - - - - - -
15-19 pi¥ HM  MF 306 133 70 7 7 8 5 4 7 8 6 5 5 4 4
b3 H M 11 13 17 1 - 3 3 2 1 2 2 1 - 1 1
4 M F 295 120 53 6 7 5 2 2 6 6 4 4 5 3 3
20-24 b+ HM  MF 374 112 91 3 10 7 9 7 12 5 11 13 4 2 8
Bl H M 21 24 37 1 8 3 4 6 4 3 2 2 2 1 1
+ M F 353 88 54 2 2 4 5 1 8 2 9 11 2 1 7
25-29 pi¥ HM  MF 117 43 60 2 7 3 6 5 4 5 10 1 7 3 7
b3 H M 27 26 36 2 3 2 6 2 1 2 9 - 5 - 4
4 M F 90 17 24 - 4 1 - 3 3 3 1 1 2 3 3
30-34 b+ HM  MF 81 62 44 8 4 - 5 2 2 6 5 4 2 4 2
Bl H M 19 35 22 3 2 - 4 2 1 3 1 3 1 1 1
+ M F 62 27 22 5 2 - 1 - 1 3 4 1 1 3 1
35-39 pi¥ HM  MF 73 42 37 3 2 9 3 2 4 1 1 4 3 1 4
b3 H M 13 16 18 2 - 5 1 - 2 1 1 2 - 1 3
4 M F 60 26 19 1 2 4 2 2 2 - - 2 3 - 1
40 -44 b+ HM  MF 55 25 24 2 1 - 3 2 3 2 - 2 3 2 4
Bl H M 8 10 11 - - - 2 2 - - - 1 3 - 3
+ M F 47 15 13 2 1 - 1 - 3 2 - 1 - 2 1
=45 b+ HM  MF 178 74 72 1 10 7 5 4 9 9 4 6 7 4 6
Bl H M 16 13 24 1 4 2 2 1 3 3 - 2 2 1 3
+ M F 162 61 48 - 6 5 3 3 6 6 4 4 5 3 3
i ¥ HM  MF - - 1 1 - - - - - - - - - - -
Igrﬁorado Bl H M - - 1 1 - - - - - - - - - - -
Unknown k% M F - - - - - - - - - - - - - - -
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D11

D12

D13

D14

D15

D16

D21

D22

D23

D24

V — H P R A
Informacéo disponivel
Available tables

i

NADOS-VIVOS
LIVE BIRTH

- R TP B R R
Nados-vivos, segundo a ordem de nascimento e 0 sexo, por idade da mée
Live birth by birth-order, sex of the baby and age of mother

SRR L R B R D R
Nados-vivos, segundo 0s meses de nasumento € 0 sexo, por grupo etario da mae
Live birth by months, sex of the baby and age group of mother

SRR Igr S S AT 2 [
Nados-vivos, segundo o sexo por duragdo da gravidez
Live birth by sex of the baby and duration of pregnancy

- ?%Téﬁ'% TEH e < B Rkt VIR
Nados-vivos, segundo a nacmnalldade € 0 sexo, por nacionalidade dos pais
Live birth by nationality, sex of the baby and nationality of parents

”#'ﬁlﬁﬁﬁ ARV
dfos -Vivos, segundo a ordem de nascimento, por tempo de residéncia em
Macau da mée
Live birth by birth-order and mother’s duration of residency in Macao

N S e G ET R e O lq[' HEET |
Nados-vivos, segundo a duragdo da gravidez e o sexo, por idade da mée
Live birth by duration of pregnancy, sex of the baby and age of mother

g8
OBITOS E FETOS-MORTOS
DEATH AND FETAL DEATH

- HRAT N (B0 GHRGI R W R g Bt
Obitos, segundo o0 grupo etario, por causas de morte (lista de 50 rubricas) € sexo
Death by age group, cause of death (50 listed rubrics) and sex

- IR S G (S0P eI R ) P R el R
Obitos, segundo o estado civil, por causas de morte (lista de 50 rubricas) € Sexo
Death by marital status, cause of death (50 listed rubrics) and sex

- SO - B R e gt
Obitos, segundo o estado civil, por grupo etario e sexo
Death by marital status, age group and sex

S A 1R T SRl s UG i
Obitos, segundo 0S MeSses, por grupo etario e sexo
Death by month, age group and sex
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D25 -

D26 -

D27 -

D28 -

D29 -

D210 -

D211 -

D212 -

D213 -

D214 -

SRR T BRI

V — H P R A
Informacéo disponivel
Available tables

iz (EF A~ N (SRR 1R ) MG D 5o BiE
Obitos, segundo 0 grupo etario (detalhe), por causas de morte (lista de categorias a 3 algarismos) e sexo
Death by age group (detail), cause of death (3-digit rubrics) and sex

Fr R S T (RRERTE 1) MR D (il I et
Obltos perinatais, segundo 0 peso a nascenca, por causas de morte (lista de categorias a 3 algarismos) € sexo
Perinatal infant death by weight at birth, cause of death (3-digit rubrics) and sex

BT  REY TRE (2eI28 R IR )
Fetos-mortos tardios (28 e mais semanas), segundo a ordem de nascimento, por grupo etario da mée
Fetal death (28 weeks of pregnancy and above) by birth-order and age group of mother

R FE'?' . quﬂgzlzg; I Iﬁ;ﬁaf I/ﬁ“ﬁ/Ig\rEl
Fetos mortos, segundo 0 peso a nascenca, por natureza do parto e ordem de nascimento
Fetal death by weight at birth, type of fetus and birth-order

& el SR e W T
Fetos-mortos, segundo a ordem de nasumento por tempo decorrido ap6s o termo da Ultima gravidez
Fetal death by birth-order and interval since last pregnancy

Fre ] R E (Bng) PRI IRET D e
Fetos-mortos, segundo a duragédo da grawdez por idade da mae (em anos) € Sexo
Fetal death by duration of pregnancy, age of mother (in years) and sex

Y~ ORI (D) R IR R
Fetos-mortos, segundo a ordem de nascimento, por idade da mée (em anos) € sexo
Fetal death by birth-order, age of mother (in years) and sex

H R VH T (D) WG IERRRT Y R
Fetos-mortos, segundo o peso a nascencga, por idade da mée (em anos) e Sexo
Fetal death by weight at birth, age of mother (in years) and sex

FER e (5 B0 R 5t
Fetos-mortos, segundo 0 sexo e a dura(;ao da gravidez (em semanas)
Fetal death by sex and duration of pregnancy (in weeks)

BB ~ 5P PR et
Obitos, segundo o grupo etario, por causas de morte e sexo
Death by age group and cause of death and sex
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